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2 M. Jaime SFils,

Mon cher Jaime,

Jai pu consentir &' signer seul I'affiche dans I'incertitude du
succes. Mais je me fais un devoir, aujourd’hui, de vous renvoyer
la meilleure part des éloges que j'ai regus, et qui vous revient.

Tout & vous de ceeur,

Victor S£JoUR.
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LORIOT, malire meunier, 65808, . v o+ v caseapaars MM, Drsuaves,

GILBERT, son flls, %6 ans. .. .., ., P Cu. Pénex,
CHARMETTE, fille adoptive da Laiat, 18 L3 I M= Desaavss,
BABOLEIN, ex-intendant du mnrquls de Chatean-Neuf.. . . MM. Muréx.
MEDARD, gargon meuniar, ... .o vy rennnonnen .. . Lassigne.
MARGELLE,umHa.................... ves .. M™ Estuen, -
PATAUD, gargon metinier. o oo v vvun o yen s nns teseen

Gargons mewniers, Paysans, Pagsannes.

La poipe. e passe au village de ***, en 1811,




L’ARGENT DU DIABLE

ACTE 1.

Une salle de moulin chez Loriot. — Porte au fond ; une porte & gauche;
un buffet & gauche de la porte du fond. — A droite, une échelle de
meunier conduisant dans Piatérienr du moulin; autre porte sur le de-
vant & droite. — A gauche, table, avec papier, plumes et encre. —
Fendtre & droite, troisidere plan, — An lever du rideau, tablean animé de
I'intérienr d'on moulin ; ks plafond, cuvert par une trappe, permet aux
sacs de farine de monter et de descendre, — Porte au fond ; — fendires,
ameubloment rustiqoe.

SCENE 1, .
CHARMETTE, ausise & gauche, eoregistre les sacs; MEDARD tes numérate &
F'aide d’um gros pincean trempsé dans du rouge, DEUX GA!\QONS, puis MAR-
CELLE, autres gargons et filles du moulin,
CHARMETTE.
Trois cent vingl-cing, N. B., 8rge et farine...
MEDARD, selevant le chifive.

N. B., cayest!... hein, mademoiselle Charmette?... of que vous
pouvez ben vous flatler d'avoir un aide-moulin... (0n emports le sac
& droite.)

CHARMETTE, écrivant.

Allons done, paresseux !..,

" MEDARD,
Moi?... ah] (Ceiant aux gens d'en ham.} Trois cent vingl-cing, mar-
qué... aprésl.., «— Lxissez venir1... (Un anire me deveend.)
UNE YOIX, d'en haut.
Trois cent vingt-six !... & la main !.., allons doas, fainéant...
MéD.lRD, recavank le sac de farine,
Ho! hél... (Se retonrmant vem Charmetie.) Avee ga qu'um faindant
vous a un gosier de ectie trempe! (1l trempe son piossan pows numdrater
. Ie s3c; midi sonne; il varriss.} Je me disais ben sussi que midi n'était
pas loin ! — (Criant sox gens 4'ws baet.} Ho, bé! vous autres... - Clest
I'heure de manger la soupe... (On cutond bo nast.4'ane dinthe, Ui hesit do
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travail ceste. — Charmette va au fond. =~ Les meuniers ¢t filles du moulin entrent
de toos cdtds.}
MARCELLE, spporiant ume mére gamelle et entrant par la gaoche.
La soupe!... la voila donc*.
MEDARD, prenant la mére gamelle.

Dieu, la bonne soupe!.,. arrivez donc, vous aulres!.... c’est moi
qui fais la distribulion... (11 sert la soupe 4 chacun,) A moi le reste!...
Ol ! la bonoe soupe !... on nagerait dedans, quoi! (0 ses amis par
terre el mange. Charmette est remontée au fond et regarde sur la route.}

CHARMETTE, & part.
Et Gilbert qui ne revient pas'...
MEDARD, & Charmelia,
Vous ne mangez pas, la fine fée des grands charmes?
, CHARMETTE,

Non, je n’ai pas faim, — (Revenant.} Est-ce que Gilberl n’aurait

pas di étre de retour ? )
MEDARD, la bonche pleine.
De retour?... inais il faut qu'il prenne des renseignements sur
gon pérel...
CHARMETTE,
C’est vrail... (Blle wort & droite.)
: MEDARD.

Voila tout de méne une dréle d'idée qui lui a pris & ce vienx
Loriot de sen sauver comme ¢a, un beau malin, comme une
alouetle, ou comme un amourenidde vingt ans!.,,

MARCELLE,

Avec toutes les folletés du jeune age, da!

MEDARD, mangeant.

Jo n'ai jamais pu m’expliquer ¢a, moi... et pourtant... si je n’ai
pas compris.., ce n’est pas vous, qui éles tous plus béles les uns
que les aulres, qui comprendrez... (Les paysans ricanent. )

UN PAYSAN.
Avec ga que Ues si malin!
: MEDARD. ‘
Qué qu’ t'as dit, loi?... vas-{u pas nous faire croire que tu as
saisi le pourquoi du comment de cet ensauvement, toi?
LE PAYSAN,
Moi?,.. non |
MEDARD, loi fourrant sa cuillére dans la houche,

Alors, avale ta soupe, animal! — Enfin, il a tout quili¢, le pére

Loriot : fils, moulin, village... et cela depuis six mois |
MARCELLE, seconsnt la tite,
On a beau dire... ce n’est pas naturel!

* Marcelle, Médard, Charmetts.
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ACTE I.

MEDARD.
Tiens, cetle trouvaille!.., on le sait bien que co n'est pas na-
tarel |
MARGELLE,
. Cetle trouvaille !,.. va done, beau parleux|
MEDARD. .

Elie m’asticote loujours’... el Lout ¢a parce que je e veux pas
d’elle pour ma femmel...

MARCELLE.

Cesl mei qui ne veux pas de foi!

MEDARD.

On t'en donoera des comme ¢al,..

i MARCELLE,

Un bean merle qui n’a pas le soul...

MEDARD.

Pas le'sou?.,. e mon parrain, qui doit me laisser tout son avoir?...
d'ailleurs on n’a pas besoin d’argent avec une figure comtne ¢al...
et jo veux d'une femme qui m’ahne pour moi-méme!... (0a rit.)

MARCELLE, haussant les épanles,

Tiens, voila Feffel que tu me fais!...

MEDARD.

Ca, c’est possible!.., je suis assez spirituel pour ga... Finale-
ment, je crois que le pére Loriot élait félé... voila ... {Marcelle om-
porte la gamelle ot les écuelles; puis elle reﬁent.)

CHARMETTE, rentrant ™,

Faurais presque envie de me facher, Médard. Et si ¢’est pour rire

de mon bienfaitear que vous étes ici...
MEDARD,

Ah! ce n'est pas par méchancelé.,. je suis spiriluel, mais point
méchant !

MARCELLE.

Vous avez eu raison, mam'zelle, de lui éeraser son grain & cetle
pie-lal (Elle remonte et passo & droite.)

MEDARD,
Parce que jai dit que le pire Loriot était félé... ou est le mal?
CHARMETTE, passant 4 gauche,
Le mal est dans 'espril que vous avez.
MARCELLE **,

De lesprit?... Ah! si seulement monsieur Gilbert était la, il
vous l'aurail déja flanqué dans la soupe!

* Marcelle, Médurd, Charmette.

** Charmette, Médard, Marcells,
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MEDARD,

1l faudrait voir.., ah! maisl.., j'ai des bras... el je ne houde
pas, moil.., et... toui fils de Loriot qu'il est... et iout mailre
ineunier gu’on le salue... je suis up homme, moi... je déracine les
arbres,.. je porle les femimes & bras tendu... je ne craing rien,
moil... je... (Apercevant Gilbert qui arrive.] Gristi, le voila |

SCENE 1L,

LEs Meues, GILBERT. Mouvement généeal 3 son entede,

CHARMETTE, #'élantan) autdevant de Gilbert.

Eh bien, Gilbert, eh bien?

GILBERT, jetant son chapean avec colére.

Rien!...

MEDARD, ramassant lo chapean et le brossant avec son coude.

Rien?...

o CHARMETTE.

On nie t'a rien dit?

. GILBERT,

On m'a dit ce que nous saviens déji : gu’un hiatln mon pére
avait lraversé a pied le village d8 Saml-Just, et qu'une maudite
figvre Vavail refenu quinze jovrs 4 Bourges, e ddvorant les quatre
sous qu'il avail emportés; nals qu'a peine guéri, il avait repris
son chemin, et que depuis on wen avail puinl entendu parier,

CHARMETTE.

N nous avait parlé de denx mois de voyage, ef ed voila six, mon
Dieu!

GILBERT, ému.

Clest bien!... Il tie faut pas négliger Je moulin pendant son ab-
sence... yoyuns, les sacs de groine soni-ils enregistrés?...

CHARMETTH,

Cui, (Ils vout dans le fond et vérifient edsemble iz pasit registrs que tlsei
Charmutl.e.)

MARCELLE, A Médard ct sty suites piysans qoi Vesulourant,

S'il dtail defunt tonl de méme!...

MEDARD.

Défunt?... Ah! c'ie bélise!,.. 8’1l élaitdéfant, il serait revenu, ..
fton... on le siuralt blen... ot il serait revenu... mon grand-pére
est mort & Yvoy-le-Pré, ol il est bien revenu,.. nous lourmenter
foute une nuit... vous voyez bien,.. puisqu’il west pas revenu, c'est
qu’il n’est pas mortl.,.
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MARGEELE,
Pauvre cher homme ! il gtait si gai L.,
MEDARD,
1l en faisait rire les itioutons, quoil.., tien qu t le voir je dé-
faisais la bouclo de ma culolle!
MARCEELE.
Et comme il vous jouait du violon!..,
HEDARD,
Ca Cest vrai... el 'eau vous en vient encore & la bouchs. Depuis
qu'il est parti on ne danse plus... on dansaille!,.,
MARCELLE,
Et sa vieille chanson, vous en souvenewvous?..; les rentes du
bon Dieu!... L
MEDARD,
Voila une chanson, par exemple!... je I'ai enlendué vingt-trois
ans tous les dimanches, comme si elle arrivait toute neuve de
Paris| Tenez, je m’en vas vous en régaler... formez les yous, et

yous pourrez croire que ¢’est luil.,.
p i

MARCELLE,
Ca y est... la chanson du pére Loriot!
ToUs,
Oui, ouij! ‘
MEDARI.

Altentionl...
MARCELLE; pronahs se place,

Non, 4 moi le premier couplel!..,

Ai¥ aouvean de M. Nargeot.

L'argent et U'or; 1a betle alfaire! ...
Mais Pean qui chaite antonr des jones,
Mais le scleil qui nous delaire,
Dorant les blés dons les siliona;
Et, scus nos pieds, Uherbe qui pousse,
La raisin mbr pour e pressoir,
Et les gais oiseaux, jusqu’au aeir,
Baltant des ailes dans ls meysse....
Bons paysans, voilk ce qu'on trouve en tout liey,
Voild les rentes du bon Dicul

(Reprise e chorur',}

MEDARD,
Second couplet!
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Laissons les oisifs dans les rues,

Aux sales tripots les buveurs;

Allons, laboureurs aux charrues,

Aux faucilles, bruns moissonneurs :

La terre est rude , mais féconde;

Nous peinons, mais nolre sueur

Fait gonfler le blé dans sa flenr.,.

Nous sommes les greniers du mondel..,
Bons paysans, voilh ce quon trouve en tout lien,

Voila les rentes du bow Dieul

LonioT, en dehors,

Bons paysans, voila ce qu'on trouve en fout lieu,

Voila ies rentes du hon Dieu!

GILBERT, écontant.
Ah! mon Dieul
(On préte 'oreille.}
CHARMETTE, regardant & la fenétre,
Mais c'est lui!
TOUS.
Cest lui!
LORIOT, paraissant sur le seuil de la porte du foud,

Ehl oui, parbleu, c’esi moil... c'est Ie yienx Loriot,.. Embras-
gez-moi, lues enfanls...
{L'émotion générale gagne Loriot; il tombe entre les bras de Gilbert et

de Charmette qui 16 couvrent de baisers; un des gargons mevuiers lui

prend son violon et Je pose sur la table.)

Les Menes; LORIOT,
GILBERT, trés-$mu.

Aht c'est vous!.... Méchant pérel..... Ah! fil nous avoir ainsi
bourrelés de chagrin... Enfin vous voila! (il lembmame] et bien
portant, n'est-ce pas?...

LORIOT
Oh!ca, la santé, fidéle au poste!,.. Mais que je Uembrasse
douc encorel... {x Charmette.) Et l0i, ma fine, tu ne dis rien?
CHARMETTE, |'embrassant.
Je suis bien heunreuse!
LORIOT, I'examinant,
Tu as bonne mine, jarnidié, quoique un peu phlotte }
MEDARD,

Je crois ben, bourgeois... fout & I'heure nous pleurions {lous

comme des robinels!




ACTRL u

LORIOT.
En chantant?
‘ MEDARD,
Volre vieille chanson,.. pour nous figurer que c¢'éfait vous)
LORIOT, leur serrant la main & toor,

Mercil... mereil.,, vous n'avez pas oublié ia vieux Loriot! —
Ah! c’est bon de se retrouver chez soil.. mon vieux moulin!,..
{Appetamt.) Mareelle!,.. & boire!...

MARCELLE,

Yoila, notre maitre, voila !

' {Elle lui sert & boire,)
LORIOT.

Un coup & fous ces bonmes gens pour qu'ils boivent & ma
santél...

(Marcelle donne & boire i tout le monde.}
GILBERT,

Voilh vne fameuse bouffée de bonheur au moins! (4 Loriot.) Et,
maintenant, pére, nous diriez-vous le motif de celle longue ab-
sence ..,

LOBIOT,

Curieusx, va! -

. MEDARD, sapprochant ™,

Curieux?... ce n'est pas juste, pére Loriol... Si nous I'avions
été gros de ga... nous aurions eu tout le temps de dessécher.

LORIQT,

‘Eh bien! voila la chose, mes enfanls, (on se groupe autour de lui.}
Le pourquoei de moa départ... je ne peus pas vous le dire.... mais
j'ai rénssil.,,

MEDARD.
Ahl,.. c'est diffévent!...

LORIOT.
Oui, j'ai réussil.... et ce soir, sous les grands arbres, jo vous

ferai danser pour tout le temps que vous m’avez pleuré |

MEDARD.

Quand je disais que ¢’était 1a gaieté du paysl
ToUS, buvant**,

A la sanfé du pére Loriot|...

* Marcelle, Charmette, Médard, Gilbert,
** Marcelle, Gilbert, Médard, Loriot, Charmette,
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LORIOT, Lringgank avec euX.
A la vblrel... (Aprés avoir bu.} Un vieil ami que je rebemonis
aussil... (Prenant som violon.) A présent, le troisiéme coupletl...
(1L chante en s'agcompaguant de sen violon,)

La récolte st faite, ello eet bonna...
Dansons donc les maius dans les maivs &
Main qui biche ot main qui moissanney...
0ui, dansons, les greniers sentplaingt..,
Nos femmes ont la taiile zonde,
Nos filles blondes, la beanld,
Et nous avong, nous, la sadté....
L soleil luit pour tout le monde!...

Bons paysans, voild ce quon trouve en tout lien,
Voila les rentes du bon Dieu!

Reprisg on chawr. — On danes. sur le yefrain.

© TOUS,
Vive le pé'l‘ﬂ Loriot!... (Babolein entre.}
. ON rAYSAN %,
Monsieur Babolein!...
TOLS, reculant,
Le diable!...
(Charmetse prend le violon de Lorlot et lo donne & un gargon qui va Iac-
crocher & gauche pris da ln porte,)
MABOLEIN. e
Vous chantiez, je crois?... cst-ce gue je Lrouble votre gaielé?...
mmo, tremblant 2t saluamt. = 1l est avec Marcelle contre la porte & ganche.
Ah! par exemple... vous pourries croire...
BABOLEIN.
Alors, chantez!... ’
MEDARD, & part,
Merci... pour que ma chanson me rentre dans le ventre ef me
donne la colique !
BABOLETV.
Eh hient... .
(Reprise do refrain, mais presgue bms; on s'éloigae aven das mupquen de
frayeur.)

Reprise du charwr,
Bons paysans, etc.

" Gilbert, Marcelle, Médard, &bo,l;uh Laotiely Chasmatie.
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MEDARD, A part.
Qv es?t-ea u'il vient fairve ici, un jour de féle, ce srand esque-
lelte la?...
(I sortavec Marcelle par la gauche ; Lonot a dunné une chmei Babolem )
LORIOT, % part-
I est exact au.Fendex-vous... bon signe.
' SCENE 1V,
GILBERT, GHARMETTE, BABOLEIN, LORIOY,
BABOALE.IN, assis.
Ces rusires l,.. on dirait gee je leur fais peur.
GILBERT, assis sur g bogd de la teble de ganche.
On dirait la vérité, et & voire place, j'y serais halntud.
‘BABOLEIN.’
Je leur fais peur... moi... un étre inoffensif?...
GILBLRT.
Tenez, monsieur Babolein, ne faites pas la béle du bon Dieu.
Yous n'éles pas aimé dans le pays, vous le savez bien,
BABOLEIN,
Mai?... (a Lorot.}) Il est biem jeune voire ﬁls pére Loriof. (4
Gilbert en raitlane,) La dent que vous me gardez n'est puas uone dent

de sagessa..
GILEERT, senimant,

Oh! pour moi, jo vous ai dit votre fait depuis l.ongk-mps, ol

entre les dewx yeux endore!.., ot jo m'élonne. ..
. CHARMETTE, esayant de le enlmer.
Gilbert!
GHAERT, continvant,

Ah! remercies I¢ hasard qui vous a poussé ici juste au moment
oit il nous ramenait mon pére, €t lo fatsait seul maltre ches lui..
il y a tanldt dix minates, il 0’y aurail pas eu assez de porfes et dB
fendtres pour vous faire sauter dehors!

BABQLEIN.

de vous le repéte, pére Loviot, votre fils est bien jeune. — Je

mg teis par amitié pour vous,
LORIOT, & Gilbert avec vne fausse ‘botfhomia, -
Ca, que t'a done fait ce bon monsieur Babolein ¥
GILBERT.
Ce qu'il m’a fait?...
CHARMETTE, hus § Gilbart.
Gilbert, tais-toil : :
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GILBERT.

Ne faudeait-i! pas se coudre la bouche devant l’ex-m!eudmt du

marquis de Chéleau-Neuf?..
CHARMETTE,

Gilbert!

GILBERT, passsant prisde Babolain *,

Non, je parlerail... (aLortot.) Ce qu'il m’a fait?.., Il a osé insul-
ter Charmetle ! — Clest une fille pauvre, monsieur Babolein, mais
elle n'a ruiné personne!...

BABOQLEIN, sa levant,

Monsieur Gilbert!...

{Loriot rangela ehme )
GILBERT.

Elie n’a rien, pas méme Pargent des autres, donl ses mains sont

netles, et qui aurait géné sa conscience ?...
BABOLEIN, éclatant.

Ah'| prenez garde !

GILBERT, se montant.

Oh! je sais qu'il y a tout a redouler de vous... je sais que vous
dtes rancunier, comme un valel que vous éliez, el que vous avez
toule V'audace d’un enrichi.... Je sais, mon Dieu, je sais que
vous &les crainl et maudit dans tout le pays, a telle enseigne qu'on
vous a baptisé le diable... mais c’est moi qui vous parle, moi fils
de Loriol, el maitre meunier dans ce canton... Je ne vous crains
pas, enlendez-vous?... Oh! nous ne sommes plus d’'un temps ou le
premier coquin venu pouvait faire pendre un honnéle homme !

{Loriot s frolte les mains dans le fond en les écoutant.)
BABOLEIN, se conlenant.

Voila de belles choses 4 enlendre, péveLoriot... et si ¢’est pour

cela que vous m'avez fail venir, je vous en remercie.
LORIOT, reprenant sa boobomie et aflant & Gilbert **,

Tu as tort, Gilbert, tn as tortl... Tiens, va prendre un peu l'air,

¢a {e feca du bien,
. {Mouvement de Gilbert.)

CHARMETTE.

Si tu continues, Gilbert, je vais me facher.

GILBERT, e calmant.

Oul, tu as raison, petite sour, Mais, vois-tu, c'est plus fort que
moi... Quand ie regarde cet escogriffe-1a, il ine prend des rages!...
Tiens, je m’en vais... ¢a vaudra mieux!

(It sort brusquement par la gaucke, Charmette le suit, sur ‘un slgne ds
Loriot, Babolein a poséd sop chapeau et sa casne sur une marche de 1'é-
chelle,) .

* Charmette, Gilbert, Babolein, Loriot.

** Charmette, Gilbert, Loriot, Babolein.

1
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SCENE V.
LORIOT, BABOLEIN.
LORIOT, ayangant une lable,

Ah! un enfant qui me donnera bien du souci, mon bon mon-
sieur Babolein... Une soupe au lail, quoil... mais le ceeur sur la
main; et le dos tourné...

BABOLEIN.
C’est bon, A cause de vous,.. un vieillard que j'estime.,.
LORIOT.

Comment, vrai, vous m'estimez?... (Lui serrant la main.) Jo me
suig toujours dit que nous étions fails pour nous enlendre,.. et si
vous voulier pousser la bonté jusqu'a accepter un petit doigt de
vin avec moi, la, vrai, le jour de mon retour serait le plus beau
jOl.'ll‘ de ma vie. (1l va prendre une Louteille et deux verres davs le buffer.) Et
pouctant, le pére Loriota ende beanx jours dans sa vie!... D’abord,
le jour de mon mariage.., Yous rappelez-vous, mon bon monsiear
Babolein.,. une pefite grosse... rondelette de la taille el rebondie
des joues, 4 laquelle vous preniez toujours le menton?... Hisfoire
de rire. pour dive un mot risible. {1} place 1a boutsilie et les verres sur
Ia wuble.) Dame, je ne me fichais pas counme mon béta de fils. [1
est vrai que Charmelle n’est pas mariée. - (Secomant la 12te.}) Char-
melte!... en voila une encore qui me donnera du souci!... cest
jeune... ¢a a de la mine... mais ¢'esl sans écus... Ma pauvre dé-
funte I'a ramassée un jour sous les grands charmes. C'est pour ¢a
qu'on l'a appelée Charmetle. (Bn disant cela i1 a approché une chaise de
la table,)

7 BABOLEIN, »umeyant.

Dites donc, pére Loriot, est-ce pour me raconter Lhistoire
d’une fille trouvée que vous m'avez fait vemic?

LORIQT, s'asseyant en face de lul et versant & boire.

Ah bien, ouil... je sais trop le respect que je vous dois. A voire
santé! (is boivent.) Qu’on vous appelle le diable... qu'on vous abo-
mine dans le village.., ¢'est bon pour des jeunesses qui n'ont rien
a faive... Mais nous autres vieux, nous voyons clair; et j'ai tou~
jours pensé, la, foi de Loriot, que vous éliez un alin, '

BABOLEIN,

Vous dites?

LORIOT.

Oh! dans la bonne eompréhension, monsieur Babolein, dans la
bonne. A votre sanlé. Moi, voyez-vous, je suis un paysan... un
frane et gros paysan, qui n'd pas plus d’éducation... (it attrape ome
mouche et la tue} que cet animal! (Riam,) HEL.. jo suis né imbécile...
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je mourrai imbéeile... C'est ls bon Dieu, mon pére ef ma mére
qui 'ont voulu ainst.
BABOLEIN.
Oui... oui,., Mais venons au fait, je suis pressé,
LORIOT, risnt.
Ah! ce n’est pas bien!
BAROLEIN.
Cuoi?... Qu'est-ce qui n’est pas bien?
LORKOT.

Je vous dis que je suis un imnbécile, el vous me répondes : Gui...
oui,.. (1t riv.] Histoire de rire, pour dire un mot risible!...

(Il wa chercher sa pipe & gauchs sur un bahut.)
BABOLEIN, & part.

I1 doit svoir quelgue chose de bien imporiant & me dire.,, fenons-
nons sur nos gurdes. (Maw,} Venons au fait, vous dis-je, je suls
pressé,

LOWOT, revenant & Ia tablo et bourrant s pipa,

L’odeur ne vous incommode pas?

BABOLEIN,

Beaucoup...

LORIOT, allumant a pipe et fumant, ]

Cominent, vous ne fumaillez point? A1 vous aver lorl, Clest
une fameuse consolalion, voyez-vous, pour nous autres viewx, qui
moisissons au iencarl.

BABOLEIN, & part. )

Va, va, jai il sur toi... (Bau et prisamt.) Jaime mieox la
prise... qa se prend partout sans incommoder personne, {Pausa,}

LORIOT, sllomant s pipe. . -

Savez-vous ¢ que vous vous dites en ca moraent, mon bon mon-
sieur Babolein... Vous vous difes : Voila un vieux sournois qui veut
me fourrer dedans? ’

BABOLEIN. . .

Et vous, saves-vous ca que vous vous dites : Voila un vieux malin
que je vais jouer par-dessous jambe? . A
{Il 2e Idve.}

LORIOT , changeant de ton.

Asseyez-vous... On n’apprend pas & faire des grimaces & de
vieux singes comme nous.

BABOLEIN, qui 'est ramis,

Tenez, pire Foriol, vous avez dit une grande vérilé font &
I'hente; nous semies faits pour nous enlendre.
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LORIOT, Vobservant,
Qui donc vous a dit que j'avais réussi ?
BABOLEIN,
Personne... maijs si vous avez voyageé six mois, comme le juif er-
rant, ¢’est que vous cherchiez un moyen pour me tourmenter,
'LORIOT.
Vous croyez cela?
BABOLEIN.
Vous étes mon ennemi, Loriot,
Lonlﬁ'i‘. avec honhomia,

Moi?... (Lui tendant ia main,) Touchez 12, mon bon monsieur Babo-
Leifi... (Se levant et lui secovant la main.} Eh ! bien oui, voire ennemi...
volre enuemi acharpé)

BABOLBI-N, e lovant en esmsayant de dégager sa main,

Eh! serrez moins fort! '

LORIOT, lul secouant la main.

Oui, acharné! — (Rejetant w main.) Ah! j'ai de la mémoire,
moil... — £t je vous ai hai, voyez-vous, du jour o vous avez fait
.eondammer & mort le marquis de Chileau-Nenf, notre ancien
mailre, pour vous approprier de lonle la forfune qu'il vous avait
confiée!,,. Ah! jarnidié, ne niez pas! — (se contenani.) Maix le mar-
quis de Chalean-Neul avait une fille, mongicur Babolein?

BABOLEIN.
Elle est morte.
LORIOT,
Ga se dit, mais ga ne sa prouve pas.
BABOLEIN, d'une voix &tranglée.

Elle vit? : .

- LORIOT, raillant.

Etvons? ,

BABOLEIN, passant & gaoche,
Que m’importe? ma fortune est bien & moi, et je la garde |
Lomtot *.

Oh! vous la garderiez 4 moins.., celle bonne grosse forlune.,, —
Elle élait si Jourde, n'est-ce pas, que vous avez di prendre un
complice pour I'emporter?... Eh bien ... ce complice, je I'ai dé -
couvert, meil.., -

BABOLEIN.
YVous étes fou!

* Babelein, Loriot.
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LORIOT,
C'est possible, Mais un pomplice qui ne demande que jnste ce
qu'il lui faut d’argent pour relourner dans son pays, est peul-étre
un honnéle homme ¢gare, et par conséquent parfaiternent dange-

reux.
BABOLEIN,
Je ne vous comprends pas,
LORIOT,

C'est encore possible. Mais un matm =il y @ six moig = fouten
prenant ma limousine, je me suis dit ; cel imbéeile habite Frane-
fort, allons & I° r'mcforl‘ . ef me vonl.’i partl avec mes soizanfe-cing
ans cl moun vielon! — L’bprbe élait en pousse et les arbres bour-
geonnaienl, Savais l'aic de B&ner. Jo m'arrétais dans chaque
village, dans chasue lrou, le nez en lair et le violon en avant. —
Moan cher violon ... J'en jounis souvent pour me délasser ; j’en jonais
pour faire danscr les jeunes gens et bavarder les comméres; jen

Jjouais quand j'avais faim, we confeatapt dy pam que me rappon-
{aient mes chansong!. :
BABOLEIN, A part,

Vieux vagabond, va!
LORIOT,
Yarrivais lentement, mais Parrivais!
BABOLEIN.
Il n’y a done pas de gardes champétres dans ces pays-Ja?
LGRIOT.

Eh! bien, 14, vrai, mon bon mnpsipur Baholein, vpus p'pvez
pas de chance,.. car py lien d’upe canaillg epdurcie, j'ai trouvé
un brave homme de chrétien repentant.

BABOLEIN, ¢'oubliant.

Lui?... c’est impossible!

LORIOT, -

Ah! it existe donc ¢

BABOLEIN, & part.

Ah! Babolein, tu vieillis !

LORIOT.

La vilaine chose que la vérité, n'est-ce pas?... Enfin, 4 force Je
fouiller et de refouiller scs armpires, i a fini par trouver une letire,
BABOLEIN, avec lerreur,

Une lelire de moi?
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LORIOT.
De votre plus helle et blanche main, mensiedr Babotain.
BABOLERN.
Et vous avez cette letire?
LORter,
L&, sur rion etbut, érite et signéé, el qui conslate td chose duf-
fisamatnent.
BABOLEtN, dvangant la main,
Voyons? B
LORIOT, le repoussant en riant. 3
Farceur! (Lu serrant la main,) — Ga va bien ?.. hisfoire de rire,
pour-dire uit itiot risible ! == {1l pase 4 gaoche,) Euﬁn' j'a: la lettre...
et... voilh ¢ que J'avais d vdus dire.
BABOLEIN, se remetlant.
Voila f.out?
LORIOT.
Voild tout, (1! sassled prés 3¢ la tible 6t Bouire sa |'Ji|':e.i
HABOLEDY. )
Eh bien! bonsoir' M va prendre sa canne et -son chnpe.;m.j
LORIOT.
Boone l:lult 1., (¥redonnant en allumunt sa pipe.)

Bonz paysans, voila ¢e qu'on frouve en tout libu,
Voild les rentes du bon Dien!

] ‘ BABOLEIN, remtrant,
Pardon... je crois que j'ai oublié...
LORIOT.
Quoi done ..,
BABOLEIR,
Yai oublié... mon... je n’ai rien oubli,.. fave: etore.} Allons...
bonsoir l.,. {11 remonte 1a scéne leatement.)
LORIOT,

Bonne nulll... ne faites pas de mauvais réves!... (nepmm son
rafrain, }

Bons paysans, voili ce quon trouve en tout lieu,
Voilh les rentes du bon Dieu !

BABOLEIN, redéscendant & droite, —- A Loriot ¢ esizyant dé sourires
Hél hél... convenez que vous vouliez me faire peus. (11 poss s
canue ¢t 500 chapesu sur ia table.)
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LORIOT.
Moi?.,, faire peur au diablo?... alions donc, pas si paysan !
BABOLEIN.
Foi de Babolein, je n’ai rien éerit!
LORIOT,

Cest encore possible ; mais nous avons & Bourges de pelils en-
droits ou1 tout s'éclaireit... des endroils charmants... avec des juges
dedans... et des gendarmes loul autour.

BABOLEIN.

Un procés?

LORIOT. .

Non... un bon petit scandale, voila tout,.. que voulez-vous ?... on
fouillera dans le trou de la conscience & papa Babolein... et oo ¥
verra de si vilaines choses... de si vilaines choses... (Se lovam.)
Allons, bonsoir, (l1 gagoe la dmlle.}

BABOLEIN, altant & lui, aprés om moment d'hésitation,

Est-ce gu’elle codterait bien cher cetie lettre?

LORIOT.
Tout ce que vous avez!
' BABOLEIN,

Allons donc!.,, mais & ce comnpte, jaimerais mieux dix bons
procés!... D’abord, un proceés esl un pro-és; et on ne sait jamaiy le
dernier mol des juges... (L'observant. | Puis, vousaves dd lui prometltre,
acet imbécile, d» ne pas trep le compromettre.,. el cornme c'est une
chose sacrée que la parole du vieux Loviot, je ne serais pas fiché
de voir comment vous vous en lirerez celle foisl... (Mouvement de
Loriot. A part.} ¥ai touché juste. (Bant.) Allons, sériensement, diles
donc ce que vous voulez?

LORIOT.

Ce que je veux?... Eh bienl... (1l remonte la scéne pout voir sil o'y a
personoe aux portel.)

BABOLEIN, & Loriot qui redesccad & droite ™.

Eh bien?...

LORIOT.

Eh bien ! je veux la moitié de tout!,.. (louvemenl de Babulein.) Ah!
ne chicanez point!... la moitié des terres et des propriétés... foi
de Loriot, j'ai dill..,

BABOLEIN, & part.

Il ne sait rien, gagnons du temps. (Haut, avec empremement.) Mais

ces lerres et ces propriéiés, il faut les vendre...

* Loriot, Babolein.
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LORIOT,
Vendes-les! )
" BABOLEIN,
Cela demande du temps... au moins trois mom?..
LORIOT, 4 part.
11 est bien concluant. Esl-ce qu’il aarait déjal... Nous nlloul
bien voir!... (Eaoi.) Treis mois?... wnais papa Babolein oublie done
+ quiila proﬁla de mon absénce, qui L'inquiétait, pour tout vendre gn
secret, par lols, séparément, a des éirangers?,,.

- BABOLEIN, & part, i U

Ciel !
* LORIOT. .
Et que les contrats sont sngnes depuis fantdt longtemps
BABOLEIN, Aparts - 0
Le misérable ! ‘ o
- LORIOT.

Et qu'il n'a plus qu’a ee meltre dans ses biottes pour disparaitre
quand bon lui semblers... 1l a donc oublié ceIa, ce bon papa Ba-
bolein? - o

Bmol.sm, balbutisat.
. Comménl... VOUS pouves eroire...

‘ : LORICT. :

Je sais toutl... (¢ port.) Yai touché juste. {maut.) llamhmant
fiinssons : combien en avez-vous retiré?... Ahl prenez garde, je
sais aussi le monlant. : :

BABOLEIN.

Sur I'honneur quatre cent mille francs!

' LORIOT,
Allons, cette fois, vous avez dit vrail
. : BABOI.EIN. & part,

I ne savait rien!,.. Ah! tu vieillis, Babolem, tu vieillis]
LORIOT.

Done, ici, dans une heure, deux cent mille franest: . .,
BABOLEIT,

La lettre?

LORIOT, la tirant de soh portefeuille.
La voila ... o’y touchez pas!... lisez de loin!
BABOLEIN, & part.

Le gredin, il a tout prévu,.. {Aprés avolr u la Jettre; & past. ) La seule

preuve que je redoutais!,,.
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Loty .
Vous avez lu? (Serrant 1a lettre dans son portefenille.) J& la remeftrai
en échange de la somme, _
BABOLEIN, ~
Dans une heure (1 remoiite T’ sténe.}
Logtot.
Etcuset si j6 e vous reconduls pas. il vi vémetice W pipe wer le
Babot & gavics, ] .
HABOLEIN, & part, serrant lo p'oing. !
Ah! si jélais plus fort quié luit... I¢ brigand !
LORIOT, 46 retournant,

Vous dites?
o BABOLEIN.
Rien, (4 part.) Canaille} (f ss:r.}
SCENE WVi.
P - - EORWOT,; yow GILBERT:

P f,onfofr, foat en sibuiant fés verres dand e bofef,

Ah! si on savait le bonheur qu'on éprouve & faire le hfén,
on ne ferait jamais le oratt.,. Ne perdotrs pas de temps! (1 replace
Ia table & droite. Appelant.) Gilbert!:.. Giffiert!.., (2e partane.} Ohfd, je
peux me fler & lui.,, un gargom: tenace... pas béle,.. couragenx
eb ﬂ-f. ~ aaon fils, quoil... {appetans,) HEl Gilbert!i.

: . - -~ GIBBERT, pevaimant:aw kawy de I'dohetley
Vous m’appelez, pére?
. LOREOT,
Eh! descends dunc... erains-lu pge de fe casaer les jamabion?
GILBERT, saulant, par terres
Ah! par ezemple! ‘
LORIOT. .

Allons, vite, ta houppelande ét ta hmonsme'... Mets tes gué-

tres, les ehemms sont botreux |

GIRBEWT.
Mes guélres? Et pourgnoi faire ?
 LORIGT.
Tu parsi
‘ GILBERT -
Moi?... (Riant.) Mais, vous avez denc la rage des voyages?,
' LORIOT.
A Grenoble... rien que gal...
o GILBEET.

Est-ce qu’il y a uae vente de grains par 1a¥
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" LORIOT, '
Qui, un beau grain de jeune fille, sortie de terre depuis tantl

dix-sept ans, el qui doit s’épanonir la-bas, sons la bénédiction du
bon Lienl

GILBERT,
Comme Charmette!..,
LORIOT,
On lz fraite comme une paysanne...
GILRERT,
" Qut, avec des sabofs et de la paille dedans!
LORIOT.

Quand efle devrait étre dans des voitures suspendues|,., Enfin
c’est la fille et 'hérilitre du marquis de Chileau-Neuf, notre an-
cien mailre!

GILBERT.
La fille du marquis?
o LORIOT,
" Va dire a cetle jeunesse : Maw’zelle, j'ai comme ¢a un brave
homme de pére qui a é1é le wmeunier du vélre, ef qui a & vous
remefire une fortune neile ef ronde de deux cent mille franes’

GILBERT.
Deux cent mille francs?

LORIOT,
Ouij, deux cenl mille franes, que cetle vieille canaille de Babo-
lein va dégorger! '
. GILBERT.
Babolein!..; {v’embrassant.) Ah! mon pére, que e snis content|
LORIOT,
Allons, en route... Fai assez marché comme ¢a, moi, & fon
tour!
GILBERT, appelant,
Médard!... (Prenanl fa main de Loriol..) On a bien raigon de dire : -
Probe el loyal comme Loviot! (Appetsnt.) Médard...
-MEIMRD, paraissant & gauche™.
Quoi, noire maitre?
GILBERT.
Apporte-moi mes guétres! (Médard sort, Appelant.) Marcelle!...

SCENE VII,
Les Mives, MARCELLE, pus MEDARD.,

MARCELLE, eatrant par la gauche,
Je plumais les canards pour fa féle de ce soir.

* Médard, Gilbert, Loriot,
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GiﬂBERT. !

I te donne ma parl'.... Ma houppelande. ;
It ta fut passer au fnnd.)

MARCELLE*,
Hein?
GILBERT,
Vite, ma bonne Marcelle, je pars a Grenoblel
MARCELLE.

Grenoble? el oh couche-t-il, ce village-1a?..., moi qui connaia
{ous les environs..,
i . (Elle sort & droite.)
_ . e Ill:.‘-DABD, rentrant.
Voild'les gudlics!
GILBERT, lui tendant la jambe.
Altache-les!
LORIOT, & Gilbert pendunt que Médard boutonne les guétres,
Je compte sur foi comme sur moi-méme.., — Arrivé & Gre-
noble.., e
, GILBERT, & Médard,
Dépéclic-16i! ‘
LORIOT, & Gilbert.
Tu iras trouver ie maire...
_ GILBERT,
Oui (& Medara)) HE | tu me pivices!
LOLIOT, 4 Gilbert.
il te donnera loutes les informalions nécessaires...
MEDARD,
Quoi qu’il y a? .
GILBERT.
Cane te regarde pas! (ALonot ) Te vois ga d'ici,
MARCELLE, apportant la houppelandes ™,

- Voila vofre houppelande notre mailre! |
(Elle 1a' lui’ passe.

MEDARD,
L’aatre pied!
(Il tire la jambe de Gilbert pendant que celui-ci a les deur bras engagés
dans Ja houppelande.)

GILBERT, & Médard.
Hé! tu vas me flanquer par terre!
... LORIOT, & Gilbert,
Enfin tu demanderas la mére Gérard...

* (ilbert, Mareelle, Loriot.
** Médard, Gilbert, Marcelle, Loriot,
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GILRERT.
La mére Gérard?... bon ... (4 Marcelle.) Mets-moi du saticisson et
des confitures dans les poches’!
LORIOT.

Tu entends bien ?... la mére Gérard, Ta nourrice de la petite?
GILBERT , & Loriot, tout en bourrawt dams ses poches le sausisson ot los
confilures que Marcelle lui p:réseme.

Yous serez content de moi !

MEDARD,
Quoi qu'il y a done?...,
KR GILRERT.
Ca ne te regarde pas.

LORIOT.

. Eafin, toutes les indications voulues sont couchées daris oe pe-
{it Tivret.
(Il lui donne un petit cahier,)
MEDARD, se relovant.

Vo:la qui est fait... Quf’

GILBERT,
Je suis prét!

LORIOT,”

Embrasse.moi une dernicre fois!’
(lls s’embrassent.)

MEDARD.
. Ce voyage me créve le ceur!, Marcelle ; allends que je t'em-
brasse!
. MARCELLE, pleucant.
Hi! hi! o )
(11s s'embrassent.)’
CHARMETVTE, entrant par la deoile,
Qu'y a-t-il done?
B{BIIE VIIIL.
Les Mitvps, CHARMETTE.
CUARMETTE , allant 4 Gitbert.
Mon Dicu, ou vas-lu done, Gilhert?

GILBERT.
Je vais & Grenoble! .
MARCLLLE.
Oui, mam’zelle, & Grenoble!
MEDARD,

Chez les ﬁégreé, quoi!

* Marcelle, Médard, Gilbert, Loriot.
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CEARMETTE, & Gilbert.

Tu pars?
GILBERT.
L’affaire de quinze jours au plus!
CHARMETTE.
Quinze jours |
GILBERT,

Qu'as-tu, pelite scour?
CHARMETTE, s¢ conienant.
Moi?... rien... adieu, frére,,.
GILBERT.
Ah! sois Iranquille... lon souvenir me trottera dans les jambes
pour me faire revenir plus vite, -
LORIOT, apportant sa limonsine & Gilbert.
Prends ma limousine. Allons, assez de simagrées comme ¢a,..
en roufe!... ‘
GILBERT.
Adieu, Charmele,.. adien, pire.. adien, Marcelle.,. adieu, Mé-
dared 1...
{I! les embrasse & tour de rble.)

LORIOT, lui donnant mn bdton,
It ton baton?....
GILBERT.
Ah! (1l ewbrasse oncore son pére, serre la main de Cliarmelte et sort vivew
ment par le fond.) Adieu...
MEDARD, sanglotant’,
Je ne sais pas pourquoi il s'en val... mais c’est égal.. ce voyage-
la me créve le cceur ... :
MARCELLE, entrainant Médard.
Allons, viens... nous allons Paccompagner jusquw’a la grande
riviérel,..
ToUS DEUX, criant.
ElL! mensienr Gilbert !... monsieur Gilhect ...
(ls sortent par le fund.)

SCENE 1X.
LORIOT, CHARMETTE.
LORIOT, i Charmelte qui monte Féchelle,
Eh bien, et tni?... Tu ne I'accompagnes pas?
CHARMETTE,
Moi?,.. non, pire. (& part en essuyant une tarme.) Tout en haut du

moulin, je le verrai plus longlemps!
’ (Elle sort par 1'échelle.)

* Médard, Marcelle, Loriot, Charmetis,
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'SCENE X, T

LORIOT; sul.

Mer¢i, mon Diew.... vous vous dles servi du viens Lonot,, popr
arracher & 1a misére la fille de son ancien maitre, .. merei; mergi!.
{On feappe 4 1a petite fenttre da droite.} C'est Baholein, sans doute... (ge-
gardant & sa montee,) I est bien exact, — Je n'ai pas demande asser,
(On frappe de nouveau; — allant la fonétre.) f—ce vous, rmionsieds Héﬁu-
lein?

' m!'omn; elf dukignd,
Oitli, ' ) : Lo
LORIOT, dtvrant ka porte: Qu fomda Lo -
Vous peuver éhtrer; je suis seut, o

{Babolein entre enveloppé dams np maaudess st portant une cassetie sous

son bras , qu'il dépose sur la table & gaucha }.

sawexi,
LORIOT, BABOLEIN,
LORIOT, examinant Babolein.
Voila une belle paire de bottes ¢t iid manteau de voyage qui vous
nittieront lofn, je parie?
‘ BABOLEIN, la maiu sur 14 boite,
Oui, je pars.— La letire?

'

LORIOT.
’ L’argent"r -
BABOLEIN, 4 part, les mifns crispdes dur fa boltd.
Me séparer de cetie fortune !
LORIOT, & parf én l& fegatdant. : :
Hé! (mau.} Savez-vous i quot je veus compare, mon bon mon-
sieur Babolein, .. & la poule aux tufs dor, da?... {Sonredinent ds Ba-
bolein,] Oh! allez, quand vous aurez ponds, vous ma le dived! -
BABOLEIN, luj tendunt un portefouilies
Cenl cinguante mille francs en billels... (A part.} Le bourreaul,..
{ens; en loi montrant la hotte.) Cinquante mills franes en orl., {4 puh)
L’assassin’ .
LORIOT, aprées avoir complé les bhillets, lai frappant mor lo ventre.
Ab! vous étes un fier honnéte homme, vous!,,. Voici la Ieltre
{I¥ passe du coté de 1a boite.)
BABOLEIN, & part, en frolssant fa Tottre.
Je ine vengerai, va!
LORIOT,
Quoi que vous marmotez done la?
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BABOLEIN, i part, avec énergies
Je me vengerai!

LORIOT.
Eucore?... Ont & done des secrets pour son ami Loriot? (1 vas-
sied & cité du coffret.}
'_ ' ‘ BABOLEIN, se surmontant.
" Des secrets?... el oit diable les prenez-vous?... Non, je trouvais
ma ceinture lrop large, voild tout!... (1l serre sa colotte.]
LORIOT, plongeant 1a main dans la boite.

Dame, il faul se serrer bigrement le ventre, quand on a comme
vous, tout ¢a de moins dans les poches!.,. :

(Il remue Y'or & pleines mains, mais sans regarder,)
BABOLEIN,  part. '

Tu l’almeras ¢et or... fu 'aimeras !,.. (Bans & Loviot qui remue ' or)

Hein ? une musique b ressusciler ua mort ?
" LOBIOT.
Oui, Satan, ou le mauvais larron!
BABOLEIN.

La, vrai, pére Loriel, vous silez faire cadeaun 4 la fille du mar-
quis de Chéteau-Neuf de toute cefte fortune... une fille que vous
n’avez ni voe ni conoue? :

LORIOT.

De, 4 moins de I'envoyer au curé, pour vous faire dive des

messes quand vous serez mort.
BABOLEIN.
Vous étes donc bien sdr de vous, Loriot?

LORIOT,

De moi ? tou_|ours le mot pour rire. {Le ponmaut,) Histoive de rire,
pour dire un mot risible!

BABOLEYN, wontrant una poignce d'or.
- -Je parie, pére Loriof, que vous n'avez jamais eu & vous, bien &
vons, lout & vous, une bonne poignée d'or... tenez, comme celle-
ci?.,. Juisante el groviltante enfre vos doigls?...
" LORIOT, se levant et gagnaut la droite.
Ca, c'est vrai... le pére Loriol a blanchi dans le travail, au mou-
lio, dans les champs, dans les bois, comme un oiseau, chantant
au soleil, et dormant dans les blés, quand il en poussait, cf seus

le chaume, quand il en avail... Ce régime est le bon, quand on
a la conscience tranquille!
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BABOLEIN, s'animant.
Grace A Dien, vous voila riche mainlenant] — trés-riche... car
et or, ¢'est votre bien.., il est i vous... vous I'aves gagné... je
vous le donne!
LORIOT, souriamt.

Ah! vous me lo donnez?...

BABOLEIN, se penchaut & son orsille ' en lui montrant Tor, ' .

C’est une belle chose que 'or, n’est-ce pas? —Tout est la : bon-
heur, liberté, repos!... la possibilité et la réalilé de foules les
joies, les voilal.., — Avec de Vor, ton moulin #agrandit, tu do-
mines dans le canton ! .. — Avec de o, on est ici.., la-bas!...
pariout!... on est & Bourges et & Paris,,. & Parvis surtout! Paris
la grande ville, comme disail le bon roi! — Tiens, regarde, comme
it Cappelle.., regarde, comme il le parle, comme il te sourit...
(11 1e fait passer pres de 1a cassette.) On est 'égal de tous avec cela,
vois-tu : paysan, on regoit monsieur le maire; bourgeois, on re-
coit monsieur le préfet; banquier, on regoit le coil.., on respire,
on est son maiire, on est riche, enfin!

LORIOT & part,
C'est vrai.... : -
{11 tombe assis préa de la tabls,)
) BABOLEIN, ‘

On marie son fils ou sa fille 4 qui I'on venl et comme oh. vent.
— K1 qu'on soit éclabonssé par une voilure & deux chevaux,; oo
prend sa revanche le lendemnain en piétinant gaiement sur. le pro.
chain!... d'ailleurs tout homme a failli... le tout est de faillic en
secret. (Mouvement de Loriot,) Oit sont-ils, les Als on les flles 3’Eve qui
oseraient te jeler la pierre .., L

LORIOT, se retourmant. S

Je Poserais, moi 1... Ah] pas vo mot de plusl... & foree de vous
Joir prouver, on ne prouve rien, monsieur Babolein... et quand
Of & comine moi, soixanle-cing ans d’honveur et de probité dans
la besace, on peut vous prier poliment de lourner les talons et
d'aller vous faire pendre ailleurs! Allons, sortez!

BABOLEIN.
Insensé ! mais personne ne sail que tu as cet or chez toil
LORTOT, trés-troublé,

Va-t'en!
BABOLEIN.
Personne ne le sait, Loriot, et je to le donne!
LORTOT, B

Va-t'en, va-ten!
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. C . BABOLEIN,
A tol, entends-ta bien ?
o LORIOT, tombant assis sar la premiére marche de I'Sckelle.
Va-t'en, te dis-je, va-t'enl...
BABOLEIN, s¢ penchand & svil otéille.

A foi senl, & toi! (4 part, aver wn sourire dinbolique,} Aul MVBIr, hon-
pité bornme du bon Dien; su revoir!
B rort).

SCENE Xit,
LOBIOT seul, premant sx téte dama ses mains.

Ah1... (8 lovant:) Mais il est fou, cet hommel.;. i rhe mépﬂsé
dond bien!..; Ah! ¢es miisérables; ils ont tant l’habtludr dedx
mémes, quils confondent tout le monde avec eux!., Pauvre chitd
Bllel.;. comitie elle setd heurense, quatd oii [ui rerhelird ceftd
fortune, .. denx ceéiit miHlefrancs I... ¥ dortsils a6 moins?... (Seculat.}
Non... je compterai plus tard{:.. pourquii plas tard?... ssl-ce que
j'en svis venu & douter de moi aussi?... allons donc!... {1l va an
coffret et plonge sa main dedans, avec ivresse,} Oh! ce bruit.., t'est héau
a voirl... guelle richesse!... P'or est donc bien puissant, puisque
tonles les jouissances de Ia térie tienhent la dedans?... (s'doignsnt.}
Ohel... (1 porte lee mzins & son front.) Mandit Baboleinl... mais je peox
#dre riche aussi, moil.., une heure!..: oui..; unc heure!... car #
est bién cerlain qu'dn moment venu, je réndrai cet argeni; el
que jd redeviendrai gueus ¢t pauvre comme devantl... Ah! c'est
ume fiéfe chose ghvune conscience tranquille!,.. Jo suis seul... sk
lons I... (Regardant autour de lui.) Mon Dieul... et ces portes)... si on
verait!,,. (Il mek ley verronx aux portes et tire lo rideau de la fenétre , pai
il wient prendre la cassetto et la serte dans scs hiros) Ah L..cest a moil...
fout cela cst & -mwil... Babolein I'a dit : & toil... & toi sentl...
(,ll renverse la boite par Lerre en formant uo amas d'or I acs pieds. ) Ah ! (Lllam.
prendee son viokon,) Mon violon!.., mon vicux ef cher violonl... sans
toi toute cette forlune serait encore dans les griffes du dlablc!...
chante mon bonheur, chante, chante ! (i jouc son vieux refrsin ¢t danse
tout autour de I'or. ~— Sonm chani est entrecoupé ¢'deluts de rire et de trépigne—
ments, — En ce momect oo fra}ipe 4 la porte. — Avec tefreur,) Hein I (u se
jette sur lo tas d'or qu'il couvre de son corps el ontoure da ses I:rah Haut, d'voe
veix altérde.) Qui va 1a?... qui va la?.

HRGELLE; an dth_m, :
C'est moi, notre maitre! .
i10RTOT, oo .
Qui, toi? SRR



_ ACTELL. 11
. MARCELLE, '
Moi, Marcelle 1. e’est pour vous dire que notre jenne matire a
passé la grande riviére, et qu'il s'en va tout droil & Grenoble!..,
LORIOT, terrilié, sa levant,
Grenoble!... chl.. el dire qu'il faudra rendre tout cela?
{11 Jaisse retomber sa thte dans ses mains.)

ok

ACTE II.

Chambre rustique au moulin de Loriot, — Au fond , V'antrée 'un grenler;
on y monte par une échells,—A gauche une porte au deuxitme plan, «—
A droite une graude cheminée rustique, ~ A dreite e} & gayche doux
portes, —Un buffet surle premier plan A droite; fendtre a gauche.—Au
lever du ridean, Charmette assise prds de la fenbtro et consant, «u
Marcelle, assise prés de la cheminde, soigne le diner.— Un des gargons,
A gauche, est en train de raccommoder des gacs vides; Lauire gargon
est oceupd & ranger un sac de farine, '

CHARMETTE, asmiso et consant, MARCELLE, fusant la aiypny Pyox
Gangoxs MEUNTERS. o

LORIOT, an debors,
Vantards! ivrogoes! paressenx|
MARGELLE. ) -

11 est furieux, le pére Loriot... Médard P’a échappé belle, savez-
vous... c'est égal, le pére Loriot est hien grinchenx depuis quinze
ours, - ,
! LES GARGONS MEUNIERS,

Oh! ¢a, c'est vrai!

.

CHARMETTE, e
1l aime beaucovp Gilbert... il est sans doute en mauvaise ho-
meur de son absence.
MANCELLE,
Vous appelez ga de la mauvaise humeur, mam'sellet.., On voit
bien que vous w'éles que de temps en femps sous sa coupe, Mais
e n'est plus un homme, c’est un loup... on-ne voit que lui dans
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le moulin,.. il 3 wvn il ici... un autre par la.,. et Jes bres et les
_|ambes loujours levés pour laper !... Jarnidié, Médard 1'a échappe
befle, je vous le dis,

\IEDAI[D, soulevant une trappe 2n milieu de la lcena ¢t sortant s Léte,
Past!... esf—nl parti?
MARCELLE.
Oui!...

SCENT II.

Les M£wss, MEDARD,
MEDARD, entrant tout & fait.

Eh bien... qu'esi-ce que je vous disais?.., est-il hien mordu,
vogons?.... il m’aurail cassé les reins fout de méme.,.. et
pourquoi?... parce que je lui ai dit que ses yeuz flamhoyaient
comme des pitces d'or... ot esl le mal?... (Se retonrnant vers Charmete
qui cond toujours.) Voyons, mamn’zelle Charmetle, o est le mal... je
vous le demandgh vous-inéme, oo est le wal?

Covie - CHL“METIE, cousant,

"1l est v:l‘ mais bon... S

KEDARD.

Bon?... ah] je commence a-en revenir, moil {4 Marcelle.) Enfin,
Marcelle, quand tu lui as annoncé que monsieur Gilbert avait
passé la grande riviére, il étpit bien enferiné, n'est-ce pas?...

. ... ..MARCELLE,
“Rdverpots? ' e
" MEDARD.
Et il ne £'a parlé qu'a travers le trou de la serrure?
MARCELLE, :
Gomme i\ un voléur!
. ! ©+ ' MEDARD.
Et tu l'as vu accroupa par terre, son violon &4 la main?
MARCELLE,
Commme un crapand ! .
MLDARD.

Je vous demande un peu. si ¢'est 14 une posture pour un chré-
tien! It o’y a pas de farine sans blé, voyez-vous; el les bruils qui
courent dans le pays ne sont pas des menleries,

MARCELEE.
 Quels bruits?..,
MEDARD.

On dlt comme ¢a.,. attendez... {1l va regardor & la porte do foad o4 re-
vieat sopeisée.} Ll est bien partil..,
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MARCELLE,
: Qu'est-te qu'on dil?
MEDARD, regardant autour de lui, et & voix base,

O dit que le pére Loriot a rapporté de son voyage...

. ' TOUS,

Quoi?..,
: MEDARD.

Des {résors!... comme quoi, le Grand Ture ne serait qu'un sans
le sou & coté de luil,.,

- MARCELLE;

Yoyes-vous ¢a | )

MEDARD,

On dit encore que Ia nuit,,, oui, la nuit, quand minuit sonne..,
¢'est effrayant, n'esl-co pas?... on voit sa chambre #'allumer et
flamboyer fout & coup!.., alors..,

: MARCELLE,
Alors?... :
_ MEDARD, :

Alors,,. il passe des ombres noires, .. noires,.. avec des cornes de-
vantsa fenétre.,. et on entend des bruits de chaines,,. quivont... qui
vont... comme qui dirait de la cave an grenierl.., alors... les
chauves-souris tournent tout autour du moulin... qui bat des ai-
les... eomme g'il allait moudre tous les biés dn Cher.., ot on env
tend des éclals de rire & faire frissonner des gardes chawmpétres !,.,

MARCELLE.
. Seigneur, c'est-y Dien possible!

: MEDARD. :

Puis, au-dessus de tout ¢a... le bruit de son violon... qui jove...
et joue... et joue tout seul des airs qui font pousser los chevenx
sur la téte! .

TOUS,
Pousser?... e
Non, dresser!..,
MABCELLE,
Tu as vu ¢a, i0i?,.,
MEDARD.

Moi... Oh! pas si bitel... je me fourre sous la couverture
pour ne rien entendre, :
MARCELLE.
Et moi qui dormais sans m'en douter?
(Ele va & s cheminde.)
3
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MEDARD , ulant & Charmatte,”
Vous comprenez, mam’zelle Charmetle; jo me fourre sous la
couveriure...
CHAEMETTE:
La besogne ne marche pas... Yous jaserez plus lard mes amsi,
MEDARD frissonnant, ..
Je ne sais pourquoi je me raconle da ces choses-1a !... Embrasse-
mioi pour me remeltre, Marcelle, j'ai la chair de poule!...
LORIOT, en dehors, .
Oui... merci.., c'est bon!.... Faurai soin de moi, soye: tran-
quilles,
UN GARGON MEUNIER.
Le pére Loriotl..
(1 se sauve avec l'nutre par le fond A gautha emporunt uo sacdo hrmo.)
\lEDARD, perdant la tdte,
Donne-moi quelque chose a faire, Marcelle,..
MARCELLE,
Imbécile, compte les sacs vides!...
(Médard va aux sacs vides gu'il compwe.)

BOENE 11t

GHARMETTE, MEDBARD, LORIOT, MARCELLE,
LORIOY, ehirmt par I8 foid, & droite, Hod ot by Suired,
Qu'est-ce qu'elles bt done, toutes ces cornihéres, & taht s'6o-
cuper de ma santé?,,. Voild-duinee jburs, elles m’auraient laissé
crever, faute d'un verre d'eau... et ‘Aujolrd ™. Blted ont pait-
élre ﬁmre mon trésor?... non |.. men cher trésor!... Ah! que de
soucis ... je ne dors pluslu Ohi ma paamiéu' (m ot 52
olinise. S retourmsat aves ofirol. ) {Jui viend . ...
' CHARMETTE.

C’est moi, pére. S
(Marcelle laisse tomber son écumoirdsj - . ..
LORIOT, so caloukaid® de wn cdtd,

Non, de ce cdis?... sl T

MARCERLE,
C'est moi, notre maiire, T A R
, xomoty
. Eh! sans doute, c'est vous... Eh bisa ! dptésts,. '
MEDAED, riant.

Ah! ah).., i .

* Charmotte, Médard, "'E“,iia_,'

.
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LORIOT, se retournant vers lui.
Hein?... - -
) MEDARD, & part.
Tsuis pincé!
LORIOT, & part, en regardant Médard,
Toujours sur mes talonst...
" MEDARD,
Comme il me regarde!... Heureusement que le grcmer n'est
P28 Join. {11 gegna I'échelle tont doucement.)
LORIOT.
Que fais-tu 142
_ MEDARD, contre 'échelle.
Moi, not” matlre?... Vous voyez.. je comple les sacs vides,,.
Sept... buit... neuf, '
o LORIOT.
Pourquoi n'es-ln pas 4 engranger?
MEDAHD, allant au sae,
Pourquoi je ne snis pas 4 engranger?... Vous voyez, bourgems...
parce que,., parce gue.,, je compte les.sacs vides.., Dix... onge.
LORIOT,
Parce que {u es un paregspux!
MEDARD, & part,
Quel crin! :

:  LOBIOY. . - ..
Upe pie-borgue! A :
MEDARD.
Borgne? '
LORIOT.

Oul, poor [e travail.;. mais non pas pour voir et espionner eq
qui ne te regarde point. ’ '
MEDARD.

Espionner?

LORIOT, I'amenant sor le devant de la scéne par Porsille.

Je t'avertis... Si je te relrouve encara dans maes jambes... je te

‘casse une patle|
MEDARD,

Patte?... Fspivaner?... Pie-borgoe?... {pleorans.) Mais, bourgeois,
qu'est-ce que vous avez denc contre moi depuis quinze jours?...
vous vous aslicoles de fout ce que je dis... vous aboyez a foul ce
que je fais,.. Tenez, | je ne peux pas vivre comme ga, moil... Ah!
vous éles hien change, allez!

LOREOT, mensgant.

Changd?... Et en quoi suis-je changé?
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MEDARD,

Non, oon, vous n'éles pas changél... mais vous aven lair de
marcher sur des voleurs!... Vous avez dome quelque chose ]
voler?

LORIOT, qui a fail an mouvement; se calmant,

Moi?... (misar.) Trigaud, va!

(Tl le ponsse devant lui en Lui dopnant une petits tape.)
IEDARD, & parte*

Ca Va calmé tout de méme, (Haur.} C'est égal, j'aurais voulu re-
voir monsieur Gilberl... avec ¢a que je suis foreé d'attendre son
relour pour me marier. {Loriot repasse & droite.™) Ah 1 sauf vol’ res-
peet, j’ai fait tambouriner dans tout le pays qu'il y avait comme
¢a un gargnn du sexe masculin, beau, bien fail, aimable, spirie
tuel el pas riche.., qui recevrail, aprés son Lravail, toutes les de-
mondes en mariage qu'on voudrait bien lui adresser.., Ei... je n'ai
rien vu venir!

LORIOT, qui s'est assls.

Ca t'étonne, nigaud?

MEDARD.

Non, not’ mattre... oh! non! depuis qu'elles ont fontes la rags
d’épouser volrefils...

CHARMETTE, & part.

Dirait-it vrai?...

MEDAED,

C'en es! devepu une épidémie, voyez-vous...ln pehte Céline.., Ia
Michotte,.. celles-ci et celles-la,., les plus happées et les plus jo-
lies du village, quoi l... ¢’est ce qui vous explique la diselte poar
moi.

CHABMETTE, & part, ,

Oh ! je ne pourrai jamais voir le bonheur d’une autre!

MEDARD.
Mais quand il sera revenu el qu’il aura fait son choix, vous
verrez!...

LORIOT, se lovant.

Elles ne voudront pas plus de foi aprés qu’avant, vilain oisean !
MEDARD, 4 pari.
Vilain oiseau 2..,
LORIOT.
Allons, en voila assez, diseur de boone avenfurel...
(Il remonts la scéns.)

’

* Charmetie, Loriot, Marcelle, Médard.
** Charmeits, Médard, Mareells, Loriot. .
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. T s R FN
: MEDARD, a part.
AR v'la que i dis la bonne aventure, & présentl.;,
LORIOT, & Marcelle , en lui moentrant la marmile et les casseroles.
Qu’est-ce que tout ga, Marcelle?
MARCELLE.
Taut ¢a?... mais ¢’est une soupe aux choux... du lard aux len-
tilles el un bon gros lapin. .. :
LORIOT.
Du lard!.., des lapins ... mais qui donc t'a commandé ?...
MARCELLE, -

C'est moi donc!... faut-il -pas mourir de faim ?... et, si vous
&les arrivé 4 soixante-cing ans gros ¢l gras, comme vous l’etes
cest que vous avez lonjours bien mangé, da,

’ LORIOT, 4 Charmeits qui s'est remise i coundre.

Comprends-lu ga, Charmelle?

CHARMETTE, econsant.

On n’a fait que U'ordinaire, pére,

: LORIOT,

- L'ordipaire?,.. {A part.} Des lapins!... Si ce n'est pasa donaer
Péveil a tous les voleurs du dépariement! (man.) Et quesi-ce que
tu fais lé Loi?

CEARMETTE.
e travallle & votre veste neuve: elle sera bientdt fAnie.
LORIOT, .
Une vesle neave?,,, & moi?
. . CHARMETTE.
Oui, pérel... celle que j'ai coulume de vous faive lous les ans,
LORIOT, éclaftant,

Tous les ans! une vesle nenve!... Mais vous voulez done qu’on
dise dansle pays que je roule sur I’or et que j eulasse des millions!
MEDARD, 2 part.

Qu esf.-ce qui lui prend -cucore?

LORIOT, perdast la téte,
Vous voulez me livrer aux assassins, vous voulez ma mort"'
MEDARD, A part, haussaat les épaules.
Yieux dur a cuire!
MARCELLE, se levant,
Votre mort.., quand on vous nourrit comme un percepteur?
LORIOT,

Je ne veux plus boire ni manger, entendez-vous!... (setant 1a veste
& terre,) Et je me veux pas de veste neuve !... Ah! je finirai par
décamper, allez!
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CAARMETTE, s lavant.

Vuus qultteri‘u le pays?

(Médard descend ) drofts.)
LORIOT,

Mon pays?... il est comme tous les pays, béle, envicux et mé-
chant!,.. — Je m’explique maintenant les Inv:lalnons A diner que
je regois, el les cajoleries, el les coups de chapeaul... Ah! le pire
Loriot ge délendra!

(Charmette roldve Ia veste ot la rl'ngu.)
MEDARD, i part®,
1l faundra le museler, vous verrez!
LORIOT, continnaut,

Toi, Mareelle, si tu fais autre chose que des épinards ot des

pois secs, je te flanque & Ja porte!
MARCELLE.
Moi?

_ LORIOT.

Tot, Charmette, si tu tavises jamais de faire sutre chose que
do raccommoder mes vieux habils avec dea piéces bisn voyanles...
Enfin, je m'eniends!

IED.ARD, s’approclant de Ini **,
Des pidces bien voyantes,.. voith une idée, par exemplel
T LORIOT, & relonrmast,

Une idéo?... Jo te chasse! .

(Charmette lo yelisal. }
MEDARD,

Vous me chassez? .. ¢h bien ... jo ne m'en irai pasl... Clest
une injustice criante enfin l.., et si vous voulez donner raison aux
cancans du pays, libre 4 vous!... mais moi.,,

LORIOT , 'vivemest.

Des cancans?... quels cancans?

MEDARD, &' exaspérant.
Une fois pour toutes, J¢ m’en vais vous dire voire fait, moi!
LORIOT.
Yoyons, qu'est-ce?
MEDARD.

Oui... c'est] que,., je... (Bas & Marcelle, gui I'excite & parler,) Laisse-
moi donel.,.

LORIOT,

Eh hien ?

* Charmetiz, ‘I;.eriot, Marcelle, Médard.

** Charmeite, Lorios, Médard, Marcella. : bosisp
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MEDARD,
Ohl... dabord, vous le savez mienx que moi!
. LORIOT. . .
Non, puoisque je te le demande.,, voyons, dis-moi la chose un
peu.
MEDARD.
Ah! bien, ouil... vous me ficheriez des coups !
LOKIOT, le prenant par le collet.
Je suis done méchant ? o
MEDARD,
Oh! non, bourgeois.., vous éles rageur, voild tout!
LORIOT, le secouant. '
Je pe te ferai rien... parle donc!...
(It le fait passer A droita,}
MEDARD °,
Metlez un peu vos mains dans vos poches.
LORTOT, '
Les y voila,,. { part.) Ah! si j’avais un biton sous la main!l...
MEDARD , bas & Marcelle qui est remontée™.
Fais-moi de la place, Marcelle,
(Marcells descend & droite.)

LORIOT,
Eh bien?...

MEDARD™*,
Eh bienl,.. on dit... que vous avez um trésor caché, voilal
LORIOT essaye de s'élancer sur Médurd, mais il chancelle et tombe snr une chaise.
Ah!
CHARMETTE ¢t MARCELLE, courant & lul,
Mon Dieu |
MéDARD, a part.
Si j’avais su que ¢a lui aurait produit cet effet, voila ongtemps
que je le lui aurais fiché !
MANCELLE, soignant Loriot pendant que Charmeile lui fait respirer du vinaigre
quelle a pris daus le bofet,
Voyons, Médard.., vite,., défais-lui sa cravate!... il élonflel...
MEDARD,
Merei, il o’aurait qu'a me mordre!
(I monte au grenier par V'dchelle.)
* Charmette, Médard, Loriot, Marcelle,

** Charmette, Médard, Marcelle, Loriot.
*** Charmette, Médard, Loriot, Marcelle,
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scENE iv. .

LOBIOT CHABMETTI'.. MARCELLE.

hBARME'ﬂ'E, 4 Loriol qui reprend ses e,

Mon péret... s

uh’céhnﬁ

Notre maitre!..

GIIARHE‘ITE, lui pronapt lod maing.

Vous étes mieux, n’esl-ce pas?

LORIOT, se levant.
Oui, beaucoup mieux, (4 part.) Le brigand! (mai.) Merdi, nies
enfants|
MARCELLE, respirant.
Yous nous aver fait une fiére peur, allez!
LOBIOT. .
langue de vxpere a dit,— Ah bleu oui... il en faudrait bien d'au-
lres.,. je suis souffrant, voila {out.
COABMETTE.
Jo le disais bien! od souffrez-vous, pere ? ;
LORIOT, portant la main i s tdte machinalement.

Lal.. (4 par, selevant.) Oui, lal.., (Hant, en s'eforcant de sourire. ) Est-
on stupide dans nos villages, hein?... un trésor caché... A moi!...
un pauvre matheureux meuniér.qui a toujours liré le dlable par
la queue?... que dis-tu de cela, Marcelle?...

. MARCELLE.

Moi? nh' dame, si vous en veniez compter les harlmls el é
chicauer sur le diger, j'y croivais, voyez-vgus, car,on n’a jamais
fini d’'enlasser, quand on enlasse ; et {enez, le vieil adjoiat, il irait
lout nu dans les rues, s'Hl pouvait, pour ne pas user ses culoltes.

LORIQT, & parts
Coqumel.. {Baut.} J'ai grani’faim, Marcelle... ajoute un canard >
et double les lentilles,
_ MARCELLE,
Ga, c’est bien.. vml.’i qui est parler T \0us retrouve enfla!
(Elle remonte I scéne.)
LORIOT,
Oi vas-lu ?
: MARCELLE.
Tuer le canavd, da! .
(Elle sort par o fond & droite.}
LORIOT,
A la premitre ocoasion, fe te ﬂauqueral ila porte aussi, foi!
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A
LORIOT, CHARMETTE.
LORIOT, uanr,antune chaipe Agwhe, .,

Allons... occupons-nous up ,peq dy, moulin, — Nous avons en
plus deux aides-moulins que la petite Michoite nous a recom-
mandés, je crois ?... e e

e CHABMETTE.

Oui, pére,

. Lomo'r
hs-lu mls leur compte en éerit? .
CHARME'I‘I‘E, luj dounmant un livret qn *elle va prendre anr 1o buffet. . Y

Les vailal.., (a part.) La Michotte!... (maut.) Ah! dame, Gilbert est
d'4ge A élre établi... el la Michpt@e..,_el la Céline,.. sont les deux
plus riches et les plus avenantes du pays... n’est-ce pas, péref...

LORIOT, occapé A lire le Livret, = 11 s'ost amis & gauche.

Ouil — Ah! nous devons une semaine & Médard aussi?

CHARMETTE.
Oui, pére. — La Micholte est riche d'ailleurs...
LORIOT, tovjours ooenpé
Riche?... comme ci comme ¢al..,
CHARMETTE,

Elle a mille écus, pire..,

- o LORIOT, de méme.

Peuh ... .

‘ . ‘ CHARMETTE, a part.

Et moi qui n'ai rien l... [Waut.) Au fait vous ne pouver regardes
teop haut pour Gilbert. = Alors, o sera Céline... elle est bien
jolie! o -

LogtoT, de méme,

. Une assez jolie dol, oui,., d'abord, 1n grande ferme qui lui vient
_de son oncle ..+ puis, Ja mare du grand noyer... et puis... Ah1
oui, la dot est assez jolie!... Tu entcadrais les affmres, toi, sais-
tud.., . -

{1 se Tove et gagne 1 droite.)
CIARMETTE". ‘
Ce sera Céline, n'esl-ce pas?... faime luil Gilberd, que je vou-
drais voir son bonheur zssuré!
LORIOT, se relouruant.
Tu es une bhonne fille, Charmeltfe.
CEARMETTE.
Je serais bien ingrate, si je ne vous aimais pas!... Y

* Charmette, Loriot.
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enfin, si une jeunesse... qui n’aurait que sa jeunesse... allait lai-
mer?..,
LORIOT, avec force.
Oh! ne parlons pas de ¢al...
CHARMETTE.
Ca s'est vu, pére... et Gilbert lui-méme...
LORIOT.

De la jeunesse et de la beanté, ¢a n'engendre que du souci et de
la misére. Cest bon le jour des noces pour se promener dans le
village... mais aprés?... Ah! voilal.., on so serre le ventre el 'on
enlend chanler le rossignol el 'alouctte, comme on dil, sans s'en,

douler.
{11 remet lo liveet sur le builet.)

CHABRMETTE.

Cependant...
LORIOT, s¢ montant.

La fille qui oserail... mais eelte (ille-1a..,

CHARMETTE.
Ah! pe vous fichez pasl... (o part,) Cest finil...

(Elle veut s'éloigner.)
LORIOT.

Qu'est-ce que lu fais done?..,

CHARMETTE,
Je vais dans ma chambre. (s pan.} Adien, Gilbert!... jo n'au-

rais pas la force de parlir, sije te revoyais!
(Elle sort par 1n droita.)

SCENE VI.
LORIOT, puis MEDARD,
LORIOT, seul,

Qu'est-ce qu’clle a done?... esi-ce que par hasard, j'aurais en-
fermé deux lourlereaux dans la méme cage?... veillons au grain ...
MEDARD, paraissont & la porte dn grevier,

Pére Loriol l... pére Loriot!...
LORIOT ¥,
Qu'esl-ce que lu veux encore, imbécile?..,
MEDARD, s'arritant & la porle du grenfer.
Je n'entre pas!... ne criez point I... mais la-bas,.. sur la grande
route.., voila votre fils qui galope!...
LORIOT.
Gilbert!...

* Loriot, Médard.
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: wipanp,
Oui, lui-méme!... :
LontoT,
Gilbert!... { part.) Déjhi... ah! j'ai bian fait de lul &wlrmuque
Babolein avait disparu avec Pargent... sans cela, son refour m'au-

ml tudl...
CRIS EN DEHORS,

Le voila! le vmlk l...
{Gilbert entre par ls fond & droita, entourd des gargons et des filles du
moulin.}
GILBERT, serrant Ja main & Loriot", -
Mon hon pérel... (allant aux payssns.) Merei, mes amis, mereil...
{Las paysans sortent par la fond & droite, Médard rentre dans lg grenier.)

~ SCENE VI,
GILBERT, LORIOT.

GILBERT, e débarrassant ds ton biton et de s fimousine.
Ah! voild un voyage, par exemplel... {1l veut encore embraser Lo-
riot,) Mon pére!
LORTOT, ne lui laissant pag le tempay

Tu as bien regu ma lettre, n’est-co pas?...
GILBERT,

Cest la premiére chose que j'ai trouvée en arrivant &_Grenoble.
LORIOT. ‘

Et... tu n’as parlé A personne des deux cent mille francs?..,
GILBERT.

Pourquoi faire,., puisque vous m'écriviez que ce vieus gueux de
Babolein avail quitté le pays, deux heares aprés moi en emportant
tout I'argent !...

LORIOT.
* ‘Mais viens donec... viens donc que je embrasse! — Et la fille
du marquis, 'as-ta vue?,,,

GILBERT.

Ahl... c’est loote une histoire!... Tenez, 1a mére Gérard étail
assise dans un grand fauteuil : je cours a elle.., je me jette & ses
pieds: « Mére Gérard, lui dis-jo, ol est la fille du marquis de
Chitean-Neuf... ot est-elle?...v Elle ne me regarde méme pas,
el se redresse en me disant...

LORIOT, to levant,

En te disant?...

* Loriot, Gilbert, Médard,
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GILBERT.
Elle est morte'...
LORIOT.
Morte?.., Elle t’a dit cela?...
GILBERT,

On m’'aurail donné un coup de massue, qu'on ne m'aurai
pas plus étourdil... j'étais abruli, el m'écriai : Ah! mon pauvre
pére, mon brave Loriot, vous méritiez pourlant une aultre récom-
pense’... et je me senlis pleurer comme un enfant!...

LORIOT.

Bon eceur, val

GILBERT.

Mais, en eplendant volre nom, la mére Gérard s'élance vers
mei, me fail deux cenis questions, sur ma mére, sur vous, sur les
gens qui travaillent au moulin.., Puis, la voild qui me saule an
cou, et qui pleure & son lour comme une fontaine!

LORIOT.

Que veux-tu dire?

GILBERT. .

Et quand elle eut bien pleurd, elle me dit : Embrassez-moi, Gil-
bert, je peux loul vous confler & celle heure,.. et elle me remit
cette lelire pour vous,

LORIOT, prenant la lettrs,
Une leltre?... Vécriture de ma pauvre défunte ...
GILBERT.
C'est de Ia-haut qu’elle vous parle aujoned’hui,
LORIOT, déma,

Pauvre chére femme!... non... je ne peox pas... lis pour moi,
Gilbert...

GILBERT, presaot la letire.

Vous verrez qu'il y a une Providence pour les honnétes gens!...
{Limot.) « Mére Gérard, le bon Dieu est loujours du cdté du faible,
» Votre idée étail la bonne, pour sauver celle chére pelile de la
» haine de Babolein. Enfin j'ai été la prendre a l'androit con-
* Yenu... » :

TORIOT, surpris,

Que dis-tu?,.. _

GILBERT.

Attendez ! (continnani. ) « Je l'ai vile apportée & Loriol, comme une
» enfant trouvée. Je pe regrelle pas mon mensonge, car il aurait
# enlouré la fille de ses anciens maitres de tant de soins qu’il au-
» rait fini par nous trahir, »
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LORIOT.
Clest impossible!.., ‘ , .
GILBERT, haltaut 1a latire. o
Bonne mére!... {Liant.) « Il est en (rain do la bemer, a I'heare
» qu'il est, en compagnie de notre pelit Gilbert. » (4 Loriot.) De moi !
LORIOT. : o
Conlinue L
GILRERT, achevant de lire.

« Il ne se doule pas, le cher homme, que dans le méme bercean
» dorl le fils du paysan cite & cdle avec la fille du marquis de
» Chdteau-Neuf!... Nous I'avons nommée Charmetie! »

LORIOT.

Charmeltel... '

GILBERT.
Ca y est... signé: o Jeanne Loriot. »
LORIOT, stterré, 4 part,
Charmelle!... ,
. GTLBERT.

Ah! héni soil lo bon Dien qui avait déja fait d'elle la fille de 1a
‘maison... Elle esl pauvre ?... eh bien! tant micux!.., jo travaille-
rai pour elle et pour moi; et si elle est un jour heureuse, c'est &
moi qu’elle devra son bonheur !

LORIOT, & part.

Charmetfe!...

GILBERT,

Mais sa famille, elle doit la connaitre... elle doit connatire son
nom... un nem henorable, comme le vétre, pére.., On disaif du
marquis : le bon seigneur !... commeon dit de vous : le brave meu-
mier!.,. ah! ¢'est uoe dol et un héritage aussi que celal,.. et il ne
faut pas y toucher légérement ; quand je suis si fler de vous, moi,
et que je reléve si hautla téle, pour bien faire voir que ¢'estle fils
d’an honnéle homme qui passe ... n'esl-ce pas, pére?...

{1 remonte vers la gauche.)
LORIOT, & part.
il a des paroles qui me génent celui-lal...
GILBERT, monirant la porie & gauche.
Elle est 1a?... Charmettel... ma pelite Charmette!...
LORIOT, le retenant.

Mais, dis donc, fien... n parles de Charmetio avec tant d'ae-

deur... est-ce que tu én serais amoureux.,, dis?
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GILEERT, stupdfuit,

Moi?... Qu’est-co que vous dies donc 14, pére? amoureox?...
Tiens... c’est drdlel... je sens mon cceur... je n'avais jamais pen-
#.., peub-dire bien, pére peut-dtre bien!,.

_LORIOT, & part.

Tout pourrait s’arranger par un bon mariage... (gaut.) Laigse-

mei un moment avee elle, ‘
GILBERT, dmn.
Qul, pére... aussi bien... il me semble.,. que je voudrals dire
senl,., j"ai gomme besoin de rire et de plenrer tout 4 la fois!.,.
{1t sort par le fond & gauche,)
LORIOT, lo sivant des yeus. .
Brave gargon, val.., oui, tont s’arrangerait par un bon mariage.
{Entre Charmatie par la gauche, un petit paquet i 12 main.)

SCENE VIIL,
CHARMETTE, LORIOT, pois MEDARD,

CHARMETTE, & part.
Paime mieux Emrhr que d’étre chassée... et il me chasserail 'l
savaif mon secret! (Yoyant Loriot.) Ahl.. '
LORIOT, montrant le paquet.
Qu'est-ce que cela, Charmette?
CHARMETTE.
Ca, pére Loriot?... ce sont mes hardes...
LORIOT.
Tw veux nous quitters...
CHARNETYE.
Oh!... je vous alme comme une fille, pire Lorlol, e! je serais
matheareuse foute ma vie, si vous pouviez en douter!
LORIOT, prenant le paquet ot le jetant de coié,
Mais tu veux partir cependant?
CHARMETTE.
le commence & prendre de |'dge, pare Loriot. J'ai dix-hoit ans...
jo dois songer & me faire une position,
LOBIOT-
Est-ce que ma maison n’a pas toujours ¢té la lienng ?
CHARMETTE.
dp gagne & peine ce que je codte A vivré. Chacun a son petit
orgueil, Enfln j'ai I'idée d’aller & 1a Lande. Op y trouye boulqyl.fg
du travail.., on peu rude, c’est vrai, mais bien paye.
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LORIOT.

Et que dira Gilbert?

CHARMETTE, vYaven.

Gilbert?... Ah! voyez-vous, ne plus veas veir ni veus parles.}
ni Médard, ni Marcelle, mes esmpagnons de fatigue... et ce cher
moulin dont le broit m’'a bercée dix-gept ans... {osseusns s farmhe
avec résolution.) Enfln il le fautl...

LORIOT.
Tu aimes quelqu’un, Charmette!
CHARMETTE, troublde.
Moi?

LORIOY, lui prenant la main et souriant.

Et pourquoi non?... L'amour n'est pas un érime, ~ Voyons,
conte-moi ¢a... — Tu ag tanidt dix-huit ans, comme tu disais..,
el tous les gars du pays lévent les yeut quand (o passes ;-

(IL Tattire & droite, s'assied et In fait asseoir sur o8 gendkL.)
MEDARD , paraissant daos e gretier wnt tre vo, — 4 part.
Tai floi ma journée... il faut qu'on me paie ma mmaite; -
(H ¢'arrdts wa voydus Loriot ot Charmatte.)
LORIOT, & Charmetts, ' '
Tu ne dois pas manquer d’amoureux; hein?
CHARMETTE.

Je D’en sais rien.

LORIOT. :

Tw n'en suis rien?.. Allons donel.,. on sait teld en Yénant aia
monde! a

MEDARD, & part, au haut da 'dchalle.
- La petite Charmette!.., tiens... liens! '
LoRIoT.

J& patie que jo devine !.,. le flls & Jean-Claudd?
CHARMETTE, qui s'est lovée e sest un pen dloigade de I.ui-,l,. o

Non. :
LORIOT, 3¢ levant ot venaut i elle, . .
Le grand Pinchot? S
' MEDARD, & past, '

Une grande perche & abattre les noix!

CHARMETTE,
Non, '

C _ |, LORIOT, sa frotiant Jes malss.
Le pelit Macloa ¥
mimnn_, A part.

Elle lo]perdrait en route!’
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CHARMETTE,
Non!
LORIOT, avec malice,

.I'ln foi.... jé ne trouve pas!
CHARMETTE.,
Jn w'aime pmonne, voila tout |

LORIOT, I'observant,
Alors ¢’est Médard... ou Gilhert?

CBAR.\IE’I‘TE, vivemenl,
Nonl.., c'est Médard | -

HhD ARD, & part, faisant wo soubrasaut,
Iieil__l... qt_loi.‘: Ab! q;rlsm . jem’en doulau!

LO!!IOT, aves une coléio conlopue.

"Comment, Médard ... ce rusire, co balourd, ce propre a rien?...
c'esl lmpuwble‘ .

L]

.. WiDARD, & pin,
Vienx gredin, va!l . .
| CRARMETTE, |
Vous m’avez demandé mon secret, je vous Iai dit.

. q(EBAlD, a.fon,

Altrape!
LORIOT, a Lharmetw.

Comment, ta ne fais pas de différeuce entre Gilbert ef. ce erétin-

IA?... et quaad mon:fils le. prend la main, ca ne {e fait ni pluur
pi bonheur ?

. ... . CHARMETTE.

Non... c’est Médardt = - =

LORIOT.

Et le dimanche, lu waimes pas wieux danser avee - Gitbart
qu'avec cetle grande asperge, qui ne sait quc falre de ses "bras ni
de ses jamibos 2™ .
MEDARD, & prt, T
Comme il m arranp,'er
{I1 descend tout doncement L'échella et se cache derridrs leg sacs &5 farine, )

cn.m\mrn-:.

Non.., c’est Médard! '

LORTOT.

Et quand (u réves au mariage, ce n'est pas lz belle téte de Gil-
berl qui passe dans lesréves, et ce n'est pas sa mam va:llanl.e qui
te soulien( ?

CHARMETTE,
Non,.. ¢'est Médard!
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LORKOT, i patt,

Ah ... plus d’espoir 1...

{11 passe & gau.che.)

MEDARD, i part %, T

A la bonne heure, au moms, en’ voila une qui m'aime pour
moi-méme.

LORIOT, & part

Ingrate et sans cceur ... Oui, qu'elle s’en aillel.., (Haut.) Je ne
te retiens plus! ‘ )

MEDARD, & part.

Elle part !... plus souvent qu'elle s'ex ira sans moi!

{11 sort & pas de loup par le fond, i droite.)
CHARMETTE, contbuant ses larmes, prenani son paquet.

Adieu, porel.,.,— Vous direz & Gilbert que sa pauvre seear pen-
sera toujours & lui... —Je vous aime bien, allez!...—Et quandiil
sera marié,., vous me P'éorirez, n'est-ce pas, pére?... Oh! si pau-
vyre qu'on soit, on a toujours unie bonne priére pour ceux qu'on
aime ...~ Je prierai pour son booheur enfln I — Au revéir, pére
Loriot... Adieu, adieu!

(Elle sort précipitamment pour cacher ses larmes.)

SOENE IX.
LORIOT , seul, marchant & grands pas.

C'esl elle quil'a voulu ... ¢a n’a pas deux sous d’amitié ni des-
time pour personne!... aprés tous les sacrifices que j'ai fails pour
ellel... je I'ai nourrie... élevée L., (Il sasied & droite.)Oh! elle serait
restée, si elle avail encore eu besoin de moi. — Allons, ¢’est bien
— (’eat bien, chacun pour soil

SCENE X.
CHARMETTE, MEDARD , LORIOT, pus GILBERT.
MEDARD, eniract par le fond & dioite, avec Charmetle, qu'il tient par la main.

Oh! entrez!... mam'zelle, entrez !.,. on vous a chassée... on m’a
chassé... Eh bien! quand on m’aura payé ma semaine, nous pac-
tirons ensemble.

GILBERT, qui vient d'entrer par Io fond & ganche, sur los deraiers mots ™
Partir?...

CHARMETTE, 4 part.
Gitbert !...

(Loriot xe lave,)

. Lorlot Médard Chnrmatte
** Gilbert, Charmette, Médard, -Loriot.
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.GILBERT. .
Qui done ?... e .
wépamo,
Quif... Charmelte, &ouc 1
. crwnn‘r.:, Coe o

' Tol, Charmetle... et ou vas-tu 2.
) (Mouvomqnt de Charmem.)

. M D'ARD»’ re‘“d“?' #omt. BRI S TP

'i“lle va ol son ceeur la pousse... elle va & la Lnnde!g

. GILBERY;
Ala Lande? - . . . on
: uamnn. ;
Elle va s'amasser uDe dot pour se maagierli ...
unnlzrtn,wluwm B
Un motde?lus.a. et je restell . T A
. (Elle passs du eMé de Lerwt.). R
GUBERT ™, 1o o e
Te mavier Lo o, Ghermetle®.. . . o o oy ol—.
LORIOT. Tl ;
Ehi saps doute.., . .. : e

CHAR'IETI‘F., bm h Lorlot, vhement.
Oh! laisez-vous, pére .. =% = =~
ﬁu.nnn'r- altdrvd., 6 ?:-'-é

. Semarierl,. AP S PR TR
) QBQWMETIB, b & lnl'lﬂ. R R R R

. An nomdu oiel, taisez-vous 1o, Lo T e T LT
LORIOT, bass .- P |

Me taue? Tu crains done les reproches de Gllbcrt?.n e
CHARMELTE, rougissant.
Mais... je.,. ) o
- ‘ ToRiot, & paft'. S

--Tiens' tiens ! ‘liens!-"f o R IT T R B -.*.:

! e gRgRTs

“hu rm dth bédu Hein -de fiflé eo{hdmé fwus, Y| nd pduvm pay

grandic dans I'herbe sans blre vul... mais vous autiéf pa he pli

me faibe ufi sceret dé tout celd, ehdrrétte;

CEARMETTE,

Gilbert! P et
L GILBERT. e

Mon Dlell‘ c’est fout simple... on vous aime.. - vous aimez,.. et |

* Gilbert, Médard, Charmette,'l,qrwg.:,‘,,“, s N ) e

]

i
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quand on 'aitne; on se marie... mais jo dis qile vbun suriez pu
ne pas m'en faire un secrel... voild tout! :

CHANMETTE, & fart.
, Mon Dieu! L
LORIOT, A part.

Oh) les femmes ... (Haut et 2'un air nargueis, & Médard.}. Allons, viens,

toi, que je te régle fon wmple.... viens L.;. viens!...
MEDARD, 4 part. ...

Comme il s'est radoneil.,. cg que c'est que de leur montrer
qu'on est un homme, pourtant!... (4 6ilbert.) Suyf volre respect,
notre maitre, jo vous confi¢ na femme-!

GILBERT. -

Ta femme?... toi?... Ah! ce pest pas posslble!...

MEDARD. '

Pas.poesible?.., mais sj elle va 3 la Lande, ce p ppl pas pour 56
dorloter... non... Ah! bien, ouil.... elle travaillera comme un
cheval... et j'y oompte bnen!.... car elle vent s'amasser une dot
Pour m'épouser,.. vu que je suis pauvre!

GILBERT, se contenant.

Eh bien! ta chance est ootriplem... ty crois prendre pour fomme
une paysanme... et tu epouses la ﬁlle du marquis de Chﬂleau—
ANe“II-lc .

IIEDAED- : : e

Charmcttel... une nm'quisel - oo

CHARMETTE, vivement. '

Que votﬂﬂ-vous dire, Gilbert?

G]I.BERT, tirant la lettre de sa poches

Lim! {h tol donne I lettre ot pass & droite.]

' MEDARD",

Me voila marquls.... (Voulant prendre I leure.) Un instant !,.. je
suis le maril,.. donnez!... Au fait, je ne sais pas lire!..

(Charmette lit bas.)
LORIOT, & part, se frottant les mains*™™,
Allons, ¢a se débrouille!... ¢a se débrouiHe!...
CHARMETTE, doot I'émotion a 616 croissant, achevant de lire,
« Nous I'avons nommiée Charmeite..." » Moil...
: - . MEDARD. R
Allons, Charmetle, dans les bras de voira maril -

* Médard, Charmette, Gilbert,
** Médard, Loriot, Charmeite, Gilbert.
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CHARMETTE, sc jetant dans les bris de Gilbert. ,
Ah! Gilbert!,., .
LORIOT, & part.
Allons dong!,., .
MEDARD, A part,
Qu'est-ce qu'elle fait?...
GILEERT, & Charmetie.
Et tu ne pars plusl...
CHARMETTE, avec bonhenr,
" Non! non! nonl... '
LORIOT, A part.
Le trésor me restera!. .
m:mnn, A part,
Elle ne m’aimait pas pour moi-méme !
(11 va pour s’assecir sur une chaise & gauche et tombe & ebté.)

ofdiEo

ACTE HI.

Le soubsssement du moutin ouvert du c4té du publie. — Au-dessus, le
moulin dans toute sa hauteur ; les ailes sont enrubannées et chargées de
bouquets, — Le soubassement du moulin, ot se passe I'action, est con-
vert et fermé i claire-voie; le toit du soubassement sépare done le théd-
tre horizontalement. — Porte au fond, — A droite, escalier de bois qui
monte jusqu’d la premitre porte pratiqués dans le mouliz ; sous cet es-
calier, petite porte. — Outils do lahoureur, tables, bancs. — Au lever
du rideau, Pataud est A la table de gauche avee des paysans; d'autres
sont attablés & droite. — I8 boivent ; — les femmes sont au miliew.

SCENE I

PATAUD, MARCELLE, Pavsass, PAYsAﬁnss en habits de fite et portant
des bouquets, puis MEDARD, puis LORIOT.

(Reprize du chour.)

PATAUD, aitabié & gasthe avec on paysan.”

Qu’est-ce que tu as donc, toi... tu ressembles & Médard... {u es
(out chose?,..

* Le Paysan, Pataud, Marcelle. KT I ‘
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LE PAYSAN.
A Médard?... moi?... :
PATAUD.

Au faif, nonl...il a une figure longue de ¢al.,. (s jous lo mende.}
Yoila-t-y des événements tout de mémel.... mar'zelle Charmette
qui est & présent fille de marquls'... et monsieur Gilbert qui
I'épousel... et ee pauvre Médard...

_ _ MEDARD, en dehors™,
- Allons, laissez-moi tranguille!l..,
- _ PATAUD,

Ah! la voila ...
{Entre Médard pat le fond.)

TOUTES LES PAYSANNES, entourant Médard.
Bonjour, Médard !... bonjour, Médard!...
MEDARD, avee humeur,
Laissez-moi done franquille, vous!..,

UNE PAYSANNE, CL
Bonjour, Médard ... P
MEDARD, brnsquement, . =~ . !

Veux-m me laisser tranquille, tol, ta rougeotbe'. . (A part, des-
cendant la scéne d'on air sombre, ) EL moi qui e croyais marquis déja..,

) PATAUD, d'un air narquols. o

Qu'estce que tu as donc, men pauvre Médard 7,..

MEDARD, ‘
Moi 2.,. (A pans.) Soyons spirituel...
PATAUD,

C'est tannant, pas vrai, d'élre gargon d’honneur quand on songeait

b étre l’epouseux?

v

MARCELLE,
L’épouseux 2... ah ! le beau metle!
MEDARD, & part.

Soyons spirituel | (Haot, & Marcelle.) Le bean merle?... esi-co que
tu m’aimerzis pour moi-méme, loi?

. MARCELLE,
Clest selon!
s MEDARD,
Si je t'épousais?
MARCELLE.

Ah! oui di... comme le bon pain’

* Le Paysan, Pataud, Médard, Marcelle.
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MEDARD,
Tu as done bien envie de te marier?...
‘ MARCELLE. .
Akl oui da... j’aurai vingl ans aux prunes.
IF.DAI\D » Yl vouraans lo dos. !
Eh bien! j je n’aime pas les prunes, je ne U'éppuseraj pes.
NARCELLE, hausant }oe fpanles,

As-tu fini, trigaud!... avecca que jo {'agrais jamais aimé pour
toi-méme !

{Elle va'se méler anx fommes dy fond )
+ . FATAUD, vonani prandre Médard par le bras.
Viens boire un coup.., ¢a te remettra les idées,
(I! Vamene & table, et lo fait alsgoir.)
TOUS,‘ N Loriok qui enfya par le fond.
Bonjour, pére Loriot!... bonjour, pére Loriot!..,

LORIOT, au fond, preagny u meston & 'une, I taille & V'antre ™,

Hé, hé... que nous voita belle!...—-—(n une. atwe.) Ef nous auttes,
ma floel.., — Ah! ce sera une vraie noce, vous verrez. Nous
€0 aurons. Jusqu au menton... Ahl dame... op Be se marig pas
tous les jours, et avec des filles do marquis!

HARCELLE, allapt a Médara™

Avec ¢a qu'elle est migponne, la mariée, al pas plug fiére pour

celal... — Pas vrai, Médard?

IEDARD, # arrangeant dans sa rEvate,

Ovi, oui |
. MARCELLE.
" Elle se fait bien attendre, allons la chercher!
TOUTES,

Allons, allons! -
(Elles montent L'escalier o antrent dans lo moulin,) -
' . ) LORBIOT, crignt.
Prévenez Gilbert! o
SCENE I,
PATAUD, MEDABD LORIOT, Pusms.

PATAUD, se frottant les mains,
A-t-il Pair gai, ee vieux Toriol!

* Pataud, Médard, Loriot, Marcelle.
** Pataud, Médard, Marcelle, Loriot,
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. LORIOT."
Un peu que je lo suis! -
PATAUD. i
Clest justice, vous ne V'avez pas volé.., (Yemant 4 boires} A volre
santé |
. i LORIOT, trinquant.
" Nom, ala sanlé des marids! ‘
' (Médard quitte la table.)
R PATAUD.

Hé! Médard, tu ne bois bas?...

MEDARD, & part, retournant & la table. :

En voila un qui m'embéte| [prenant un verre.} A la sanié des ma-
riés! (4 part.) Ca m’éfrangle & dire!

{I1 boit et pose son yerre & moitié plein, puis passe & droite.}
PATAUD.* ‘
Tu n'as pas léché ton verre, Médard, t'as quelque chose!.., est-
¢e la mort du vieux Babolein qui te produit cet effet-1a?
PREMIER PAYSAN,
Allons doge!... d'ailleurs, ceux qui I'ont tué, ont éié arrétés!
UN PATSAN,
Je les ai vus, moi.., Ies mains lides..,
PATAUD.

Mais ils ont renda un fier service au pays, ‘tout de méme!...
Ce Babolein m’a-t-il pas emporié¢ denx journées de fravail ... Et
yous croyez que ¢a ne lui a pas porté malheur?... il a {rouvé des
voleurs, pourquoi?... parce qu'il avait volé... il a élé assassing,
pourquoif... parce qu'il a fait tuer le marquis du Chéateau-Neufl..,
pas vrai, pére Loriot?

UNE PAYSANNE, paraissant an haut de 'escaller.
* Ah! voila Ia mariée!...
(Charmette descend avec lesjeunes filles.)

TOUS, se levant.
Vive Ia mariéel... vive la mariée!...
(ils vont au-devant d'elle, Fentourent et Ja félicitent.)

(Reprise du cheur.)

(Médard est allé se rasseoir & la table de ganche.)

* Pataud, Loriot, Mddard.
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SCENE IN1.

Les MéuEs, CHARMETTE, en costame de mari&, descend ['escalier,

CHARMETTE *. _
Merci, mes amles merei ! . .

LORIOT.
Allons, en route... en roule, voila I'heurel... allong, foj, Mé-
dard, en ta quallte de gargon do noce, la main & la mariée{
M[‘.DA!{D, 4 part, etouﬂ‘ant et s'approchant.
Ohl... soyous spirituel !
LORIOT ™%,
Eh blen... on esl Gilbert?...
MEDARD, & part.
8'il pouvail s’étre asphyxié!
’ LORIOT, appelant,
Hét Marcetle!... oit done est Gilbert ...
MARCELLE, paraissant au hant de lescalier **¥,
It n’est pas an moulin!... sa chambre est vide !... {criant,} Mond
sieur Gilbert'

4

TOUS, criant.
Ho hé! monsieur Gilbert, ho, hé!...

SCENE1IV.
Les Miues, GILBERT, eotrant par ls fond,

GILBERT.
Eb, me voila!
TOLY,
‘" Ah1 (Marcelle descend.}
LORIOT, allant i Gilbert les bras ouverls pogr l'embtwer.
Eh! viens done... ¢a ne s’est jamais va de courir ainsi comme
un lapin le jour de ses poces... viens done... viens done!
GILBERT, au lieu de T'embrasser, lui prend vivement la main en s’eBorcant de
sousira,
Bonjour, bonjour... pérel
LORIOT, lul ouvrant ses bros.
Embrasse-moi done !

* Lorigt, Médard, Charmette, Pataud.
** Loriot, Médard, Charmette, Pataud,
*** Médard, Loriot, Gharmette, Pataud, Marcells, .
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GILBERT, faisant comma 'l n'entendait pasj vivement anx antres em Jevr serrant
les mafns,

Ehl hon_]our, vous autres!,.. Comment yas-tu, Pataud'r... et toi,
Médard? .

(1 lui tend la main.)

MEDARD, & part ™,
. Soyons spirituell,., ’
: {MJui donne la main.}

CHARMETTE, faisnt la révérence 3 Gilberts
Et moi, monsienr?
GILBERT, allant & elle et lui seriant la main avec émotion ™,
Charmetiel... (s part.) Ah! gu'elle est gentille ainsi!
' CHARMETTE, & Gilbert.

. Commg vous voild arrangé!... (Elle ini remet s eravaty,) Mais d'olt
venez-vous dope, monsieur?

GILBERT, s'efforcant de plaisanter.

Moit,,.
LOBIOT, riant.
Oui, toi, coureur?
CHARMETTE.
Voyoens, Gilbert, tu as L'air soucieur, quas-lu?
‘ LORIOT,

Ca, c'est vrai; le monde lourne comme on dif, ot Jes jennesses
mainfenant ont des airs d’enterrement quand ils ge marient!

' GILBERT.

Clest quo le bonheur s'ert va souvent aussi vite qu'il vient!

. CHARMETTE,

Que voulez-vens dire, Gilbert?

" GILBERT,

Je dis..." je dis que j'aurais voulu vous voir véiue comme une
marquise, que vous étes, cf non conume une paysanne, que vou$s
n'étes pasl.,. n'esl-ce pas, pire Loriol ?

LORIOT, hauwseaut les épaules.
Heé!l... si elle est conlente el heurense comme gal... .
’ CMARMETTE, a Gilbert avee aincur,

Oui, contente of heureuse!... Oh! oui; irés-heureusel... et vous,
" Gilbert?

* Mareelle, Charmette, Loriot, Médard, Gilbert, Pataud,
" Mnrcelle,‘chumetw, Gilkert, Loriot, Médard, Pataud,
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GILEERT.
Moi?... je dis encore que c’est bien mal de vous avoir dépouillée
de tout votre bien!.,. n'esi-ce pas, pere?
LORIOT.
Eh, mon Diea! I'argent ne fait pas le bonhenr!
CHARMETTE.
Jai grandi dans des sabols et sous la bure, Je m'y suis faile,
Gilbert, comme une fauvetle dans an mauvais pid, car mon eceur
était toujours tourné vers vous.

LORIOT.

Allons, partons!
GILBERT.

Oh1 nous avons le femps... le maire n'est pas prét.
MARCELLE.

1l v’en fait jamais d'avtres!... je n'y tiens plus, je veux dan-
ser!... Venez-vous... nous forcerons Jean-Pierre & nous jouer de
la cornemuse ? :
(Elle remonte prés des jeunes filles.)
CHARMETTE,

Cest cal... ¢'est gal...
MARCELLE, eutrainant Mcdard *.
Et nous enlevons Médard !
mf:mm), enfoncant son chapean.
Et il va falloir que je m'amusel... soyons spiriluel !
(Tous sortent psr le fond, excepté Loriot et Gilbert.)

SCENE V.

LORIOT, GILBERT, appuyé contre I'escalier.

LORIOT.
Eh bien?... Ah! jarnidié, quelle boule de neige 1u fais! Pétaig
plus dégourdi que ¢a, moi, le jour de mon mariagel.,.
GILBERT, & lul-méme, cn passant & gauche,
Ah! maudite soit I'heure oit unc piéve d'or est entrée dans celie
maison ...

LORIOT.
Mein?,.. " *
(I ferme la porte du fond et redescend.)
GILBERT.

Ah! jétouffel... je ne peux pas y tenir plus longtemps!..,

LORIOT, frissonnant,
Que veus-tu dire?...

* Loriot, Charmetie, Marcelle, Gilbert, Pataud, Médard,
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GILBERT, .
! du veux dire?... ah1 jo n'oserai jarmais] e
LORIOT, . S R

Tu me fats peurl -+ Yoyons.,. parle... )

. ‘GILBERT, svet effort, ' Ll

l'..h blenl e cettenult. — la joie m"avail lenu evellle. . --]’-ﬂaib
dans le jardin... je révais 4 mon bonheur... quand tout & coup un
horme se redvesse 4 dix pas de moi, et se met & cournr, en ea-
chant un coffret sous sa veste!..

l.omo'r, 4 part, . ;
GILBEBT, comtinganf..
de le suis, cet homme,.. il entre au moulin... ouvng eolie pevle...
et & la Iueur d’une lampe qu'il allume,..
. LORIOT, vivemeny.
Ahl tais-toi!
GILBERT.
Pourquoi done tremblez-vous?.,,
LORIOT, s¢ coptenant.
Moi?... continne! . !
GILBERT, brotalement.

A quei bon, puisque vous m’avez eompris !

: LORIOT.

Je te dis de continuer!

GILBERT, montrant la petfe porle de drofte.
Eh bien! Pegil collé & cette porle, jo vous ai va compler...
LORIOT, aves terreur.
Tais-foi, malheureux, tais-toi!
GILBERT.

Ab! je vivrais cent ans, que ie n'oublierais pas vos yeux, ni
PPexpression de visage que vous aviez en écoutant le bruit que cet
or faisait, et en le comptant piéce & piéce!... Si on pouvail se voir,
on ne garderalt pas une heure Iargent qu'on n'a pas gagné.., on
fait horreur & voir, ..

LORIOT, avet amertume.

Méme & son flls, est-ce pas?...

GILBERT, avee douleur, |

" Ah! pardonnez-moi, mon pérel... mais je souﬂ're plqs :§ voys
dire ces choses-la, que vous & les entendre!

LORIOT. o

On m'espionne don¢ chez moi? : U

* Gilbert, Loriot, .



6o L'ARGENT DU DIABLE.

GILBERT, avas respect.
On n'espionne pas les gens, mon pére, pour avoir donpé l'éveil
aux bongoes actions qu'ils pourraient faire.
LORIOT,
Clesl cela, les fils font aujourd’hm la Iegon aux péres... Oh!
allez, allez!
GILBERT.
Jai ey peut-étre tort, mon pére, mais je vous supplie humbles
menl de rendre & mademoiselle de Chateau-Neuf...
LORIOT. -
Rendre!... rendre!... Dis donc que Ja dot ne te déplairait past
GILBERT, froidement,
Vous me prétez de mauvais senliments!...
LORIOT,
Mais oh est le mal, enfin, moi, lon pére, d'avoir gardé une for-
tune qui t'appartient.., Tu es le mari de Charmelle, enfin ?

GILBERT.

Je ne le snis pas encore!
LORIOT.

Laisse done, ¢’est tout comme!
GILBERT,

Charmette est libre!.., rendez-lui sa fortune... et sielle me

choisit, .. ‘ .

LORIOT.

Si elle te choisit, oui... Mais si elle ne to chioisit pas?
GILBERT,

Elle en épousera un aukre, voild tout!
LORIOT.

Tu en mourrais!
GILBERT.

Soitl...
LORIOT-

Je ne veux pas que {u meures, moi!
GILBERT.

Je vous réponds du cceur de Charmetle.
LORIOT.

Son ceeur?... Ahl tu ne connais pas les {enumesl... Payvre,
elle t'a choisi,., mais riche!...
GILBERT.
Oh!,..
LORIOT,
Elle te dédaignerait... et tu serais Ja risée du pays!../:



. AGTE TIL:i: 72 2]

c T ' GILBERT.
C'est impossible !... ‘
LORIOT.
Yen ai vu tourner bien d’autres, comme la glrouette de mon
moulin !... : s e
GILBERT, tombant assis & gnlche.
Ah! mon Dieul... mon Dieun!..
. LORIOT, vapprochant de lui.
Maig voyons, Gilbert... je w'ai pas smxante-cmq ans d'Age pour
rien, que diable,.. et aprés mm, 4 qui revient celle fortome?,..
A Charmelle et & toil... oui, a toil... Je veux que {u ppis riche
enfln!... Epousela, garqon, épouse-la, el je réponds du veste?
GILBERT.
Vous répondez du resle?,., Babolein en avait peul.-etre dit au-
tant, mon pére? : .
LORIOT. ‘
Allons, c'est bien. On n'a jamais tant parlé de ¢et homme que
depuis qu'il est mort. -
GILBERT.

C’est que sa mort est une legon aussi! BN
Loriot.

Cest bien, ¢'csl bien! ’
GILBERT,

Yoyez-vous ce pauvre misérable qui se sauve un malm en em-
portant loute sa fortune, et qui va se faire, tuer, & vingt lienes
Q’ici, dans une chambre de moulin comme celle-ci !.,. Oh! j'ai vu
la place, moi, en revenant de Grenoble, je 'ai vue!

LORIOT,

Tu es fou!

GILBERT,

Esl-ce bien vous qui me parlez, mon pére 2... (.\m énergle.} Mais
cet or vous a denc briilé le coeur!

LORIOT, se redressant.
Gilbert! ’ -
GILBERT, vivement, s¢ levant.

Non, non!... je vous respecle et vous aime, et en dépit de tout,
mon ceeur vous resle |
LORIOT.

Alors, obéis-muoi ! :
GILBERT.

Ah! tenez, au nom de cét amour que je vous porte, au nom du

respect que je vous dois, au nom de mon bonheur, au nom de ma
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mére, enfin, qui nous regarde ot:vaus juge ld-haut... c'est au nom
de tout cela que je vous prie de ne pas vous déshonenap. {1l se jette
i sen pledu )

Lpnm\v.f co ‘
.|'e ne te savais pas méchant, fieu! e
. "SILBERT. .-
Mon pére ! ’ N P
;.onlo’r.

Mais eettp forfune qup ie reliens, est tnn benhgup fue us«
BUre o .
ml GILBERT, se mnunmt.
Clest 15 Yotre dernier mot?

‘ LORIOT,

Allpns, viens, la noce atlend, viens!... (1 remonts In scing.)
GILBERT, se levant; dtant son bouquet et ses rubans et lop 1ehnt par I.err; .-
Dans deux heures, j'aurai quitté le pays! '

LORIOT, frissonnant ef descendsng Iy scéne.

Hein?
GILBERT.
Je renonce & Charmette! '
LORIOT, avec effroi.
Tu ne feras pas cela, Gilbert! . .
GILBERT.
+ , ¥ayrais do Pavoir déjh fait!
LOR]OT! tremblant.
Tu pe partiras pas!
‘ o GILBERT,
Et pourquoi non ? '
LORIOT, les larmes daus les yeux.
Eh bien! et moi ?

) i OILBERT.
‘i Yous?... vous raver plus basom de ﬁls. -« On dll que ‘!‘er, qa
tient lien de tout | e
LORIOT.

Ah! Cest comme ¢a que tu le prends?... Eh bien, vadlen,
mgrai . vaot enl...
;.n.msn'r.

Ingrat" Ma pauvre mére ne m’a jamam fait ce rgproohe, an
moins!
'LORIOT.
Je crois bien, tu I'as loujours simée plus que mml
T . ] {[l uss;pd} Hucho’)
.-!bﬂw;ﬂilqu KR _ ‘ o
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GILBERT; #atiendrisunt

Oh! oui, je I'ai aimée, celfe pauvre ssinte, qui o'ed est altée e
tourée de Pestime et de la vénération de ses amis!.., aussi toutes
les choses qu’elle 4 touchées sont des reliques pour. moil,. uf sl
vous vouliez me permettre d’emporier..,

. LORIOT, mw, -
Quoi? Co s
GILBERT,

Ces petits riens qui n'ont de valeir que potir-mmioi} ef qii dtaidnt
toute sa richesse 4 elle... sa croix acerochée au fond de votre Iit,
avec la couronne de buis bénif qui 'entoure, et qoe-le fetnpi'a
jaunie.. Tout cela, voyez-vous, .ce serait de pieux souvenirs pour
moi,,. et pour vous,.. Ah| prener garde... ¢a podrrait biem dbte
des remords!,., {Lariot vélefgne, A part.} Ahl... mon pauvre pérel...
mon pauvre pérel... (negardnnt la potite paris & drolte &4 commo l'rlppé &una
idée,) Ah[ je le sauverai malgré lui [

o ) {IL sort pu'kla_ fond,} TS
: leOT, seul, se lovant avec ugiuﬁm.

Mon trésor est découvertl... Je ne peus plus lo laisser 1a... ot le
cacher?... o ?... Cette nuit... Ahl o'est la nuit que Babolsiid a
été volé ... Gilbert a raison,.. Il étaittout senl,., dans une cham-
bre... 4.citp de son irdsor.... c'est singulier.., jo . eatis paul
aussi.... el mon trégor est lal.,. Eh bienl aprés? personne ne pqit
que je suisriche, moil... oni.,. mais on peut lesavoir 1., et alors,..
Enfin, il avait 4 peu prés mon dgel... et.unse auit, | enlend
briser une vitre... {0n entend briser une vitre. —- Bcoutant.) Ahl
dirait... non!.... la ulre brisée, il entend remuer de Forl.... (on
satepd remuer de Por. K v} Comme moil... (Pousant vp o terribes),
Ab!.. il ya quelqu'un li... on me volel., (0 s précipice. yors ta petite,
porie de droita qu'il pousse violemment et revient dpouvanté.) Au voleur!..,
u.,. . {1l-yomprime ses cris.) Ah! tais-loi, malbenrgux, ne crie pas;on
te- démanderait comple de cet or!... Ah! volé, et ne pouvou‘ qne;,
au voleur!... Ah! qu’il me tue alors, qu'il me tuel
{l se précipite de nouveau vers la petite porte_de drojie, et #8 trouye en

face de Gilbert, qu'il saisit & 1s gorge, sans le reconnattre, )

. S ..GiLBEBT LORIOT, . . .0 ..

S et [,oluoi‘ ‘Jo. sae0uant, B R ]
Ahl rends-mm mon frésor, rencls-le-moll ou je t’itunghl
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GILBENT, froidement. '
Prenez garde,: HoD pére, vous rhe faites mal!
LBR[OT e reconnuissant. ' ' :
1 Gitbert!i toi’ 2 AhTj ]e respmel Tu me |¢ raménes mort ou-
vif, n'esl-ce pas? C R R
GILBERT, Ve levabi.
Oui, je vous le raméne |

LORIOT,

+0d Ht-ll, ce bmnd, oi-est-il ?
Pt GILBERT,

i [l eat devaui Yous. :

g e LORIOT,

,Tu m’ns volé"". - tm « Al ce n'est pas vra,:'
(ll s¢ précipite dans la chambrs & droite, )

e en.un'r, sty
Jo le devais ..., - -
LORIOT, ‘reveli E:p}ﬂa & ol heel t, aprés avoir pouseé un grand cri, d'one
Yoz, Lnngh&.

Mon fils].., ¢’élait monﬁlsl. o Ah L. Iu m'as tuél..,
L ! (L chancells, )
S oot i hmnmu' couraut-h loi, : .
: Yotre fls avalh ml ke droit de sauver wtre honneur.,
' - ‘LORFOT, pamsant & gaiche,
A:h] lalssehmoa' ....Ayez done- des enfants!.... T:ens, JB te
reme!
;DL GILBERT.-
1\70\1! ‘me rarppellerez demain? * - -
r == LORIOT.
- 'llaw oe! ‘or,. ’étml -mayiel e¢'était mon sang‘ ~Qu'en’
as-ta- - fait Gllbe'rl? I, je'suis un misérable si tu’ \'euﬂ... mms
reudsaleemoi Gllbert ! 'vends-le-moil.. .
"' GILBERT,
" l’a{ fail i-e’metlre k) mademmselle de Ché!enu-Neuleéntage
&¢ son phre!. : A
© " LORIOT, éclatant, oo
"Ahl‘ﬂi]ﬁbé hiremords' . ' Tt
e GILBERT, e e :
Mais,.. . .
LO!BIOT levnt.le brnl sar lni.
Ah! tais-toi, si tu ne veux pas’ que,., {fpuiss, il va tomber sur la
chaise prés de la table de gauche. ) Ahl Gilbert... Gilbert, qu’as-tu fait?...

'Loﬂbt,Gﬂheﬂ. C e S T S [P
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CHARMETTE, am dehors.
Pére Loriot!... pére Loriot!...

GILBERT.
Charmettel...

SCENR VIII.
Les Méuss, CHARMETTE,

CHARMETTE, entragt gajement por le food.”
Eh bien! pére Loriot, monsieur le maire attend, et la noce
gussi, dépéchons L...
LORIOT.
La noce?
CHARMETTE.

Eh oui, la noce!... et si vous I'avez oubliée, je vous redemande

1a main de votre fils.

GILBERT, bas & Charmette,
Charmetle!

CHARMETTE, bas & Gilbert.

Laissez-moi faire!

‘ LORIOT, A Charmette.

Yous voulez encore de Gilbert, mademoiseile?

CHARMETTE.

Damel... & moins que les deux cent mille francs qu’un inconnu
vient de me remettre de la part de monsieur Babolein... Je veux
dire que monsieur Babolein lui avait laissés pour moi en partant...
& moins que cette dol ne vous chagrine, je ne vois pas pourquoi
je serai malheureuse toute ma vie.

GILBERT, bas & Charmette en lni serrant la main.

Ah! vous &les lo bon ange de cette maison|...

LORIOT,

Noble ceeur!...

CHARMETTE passe & droite da Loriot.

Et quand je dis que je suis riche, je me irompe.. Co n’est pas
moi qui suis riche, ¢'est vous!...

LORIOT.
Moi?
CHARMETTE.
Eh! sans doute!... N'étes-vous pas mon pérel... ne m'avez-

* Loriot, Charmetts, Gilbert,
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vous pas élevée, nourrie et choyée pendant seize ans 2... Et qui done
a souffer! la soil et la faim perdant six mois, sur les chemins, sans
autre compagnon de voyage que son violon, pour retrouver ma fa-
mille et me rendre mon nom, ¢'est vous?... et qu'est-ce qui m'a
donné un état ¢l e marie aujourd hui, c'est vous?,.. Vous voyez
donc bien que cet or est a vous, puisque je suis deux fois volrg
fille.., oui, deux fois.., par le coeur et par le dévouement !

LORIOT, se lovant,

Je t'ai chassée, Charmetlsl... je Vai maudit, Gilbertl.., ah]
mon Diea !.., mon Dieul...

(Il plenre.)
CHABMETTE, .
Mon pérel...
GILBERT,
Yous pleurez?...
LORIOT.

Ah! laissez-moi pleurer!... c’est la premiére fois que je pleure
depuis mon relour.,. el it me semble que tout le mauvais que j'ai
en moj s'en va avec mes larmes!,.. Cette fortune est a loi, Char-
meite! — Oh! pas un mot de plusl... — et tout ce que je vous
demande majntenant, ¢’est de vouloir bien me pardonuerl..,

GILBERT et CHARMETTE,

Vous?...

LORTOT.

Oui, pardonnez-moi.., car le pardon des enfants lave tout aussi
bien la faute des péres que le pardon des péres celle des enfants?,..
—PFai renversd ordre du bon Dicu, Giltbert,.. je Vai laissé passer
devant... {u es le chef de la famille.., pardonne-moi, mon fils,
pardonne-mnoi !...

(11 veut »'agenouiller.)
GILBERT, Usrrétant.

Oh! dans mes bras!... dans mes bras!...

(11 Vembrasse.)
MARCELLE,; cutrant avec lz noce,
Les voila!,.. les voila 1...

SCENE IX.

Lzs Miues, MARCELLE, MEDARD, 14 Nocg.

MARCELLE™. :
(4, pére Loriot, il faul que ¢a finisse... voila trois fois que mon-

* Charmette, Gilbert, Loriot, Marcelle, Médard,
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sieur le maire a mis son écharpe, et quatre fois que le bedeau a
reliré son habit 1...
LORIOT, se secouant.

En roule done, en route !... eh bien! Médard, le cear ne ten
dif pas?...

{Gilbert va prendre au fond X gauche le violon de Loriot qui est accroché. )
MEDARD.
Moi, bourgcois?,,. Je veux quon m’aime pour moi-mémel..,
je suis assez spiriluel pour ¢al
GILBERT, & Loriot en Ini donnant son violon,
Voila volre violon, pére!...
LORIOT, & son viclon.

Oh! monviolon ... tu vas doncretrouver la gaieté d'autrefois!...
je tai fait chanler pour le diable... chanie maintenant pour le
bon Dieu, chante, chanfel... {Brandissant son archet.) 4 la nocel...

TOUS.

A la noce, 4 la noce l...

LORIOT, én téie, chantant.

Bons paysans, veild ce qu'on trouve en toutlicu.
Yoild les rentes du bon Dieu,

{Reprise en chaur pendant que la noce défile.)

FIN.

Paris, — Typ. do M=* V* Dondey-Dupré, rue Saint-Louis, 46.
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